HETVENEGYEDIK FEJEZET

katonakomitének, hogy valaki menjen ki a vonathoz, fogadjak

méltoan a tiszteket kisérd elvtarsat. Ezt a taviratot lobogtatta a

vorosgardasok parancsnoka, aki egyébként civil ruhaban volt,
pantalléban és cugos cipében, csak éppen kard logott az oldalan. A
taviratbol nem értette tisztan, mir6él van sz0, mindenesetre koriilvetette
katonakkal a vonatot, és kereste az elvtarsat, aki majd megmagyarazza az
ltigyet. Ezeket mondta el a komisszar a baratsagos kdszontés utan, €s
kijelentette, hogy varja tovabbi rendelkezéseit. De eldszor beszélgessenek.
Milyen a helyzet keleten?

A keleti helyzetrél nem sokat tudott, azonban készségesen elmondta,
hogy keleten is van mozgas, tagadhatatlan, hogy keleten sem egészen
fenékig tejfel, de hatarozott haladas latszik. Szilagyi elvtars...

A komisszar itt félbeszakitotta, és azt mondta, Szilagyi nem tetszik
neki. Szilagyi anarchista, gyanus ember, €s tulhajtja azt az elvet, hogy
el6szor a forradalom, azutdn a termelémunka. Ezt mindenki tudja, de amit
Szilagyi csinal, az anarchizmus. R&videsen szinvallasra kényszeritik, és
akkor majd elvalik...

Pesti szobafestd volt a komisszar, kicsit kovérkés, nehéz mozgasa
ember, lomposan jart, civil kalapot hordott a kardhoz. Toérolte a homlokarol
az izzadtsagot, pedig még nem is volt nagy meleg. Eppen csak kisiitott a
nap, de 6 maris izzadt. Szotlanul lépdeltek egymas mellett. Faradt
embernek tint a komisszar, akin latszott, el van mar szanva mindenre.
Soéhajtott, és ahogy a palyatél mind messzebb elmentek, valami folyonak —
talan az Angaranak — a partjara értek. Felcsillant a szeme, azt mondta,
iljenek le egy kicsit.

Latszott rajta, boldog, hogy a viz partjan iilhet, és par percig
gyonyorrel sorolgathat pesti utcaneveket. Fajdalmas gyonyoriiséggel és
Onkinz6 boldogsaggal mondta: Mester utca... Népszin

Ziszov elvtars tényleg taviratozott Irkutszkba a munkas- és



haz utca... Emlékezett Janekre, és emlékezett arra a csirkefogd Karszlakéra,
Irkutszk katonai parancsnokara, a ,,rettegett vérfarkasra”. ,,Hej, 6tér’ tir6 ez
az egész élet” — mondta melankolikusan a Futd utcai szobafesté az Angara
partjan.

Mikor visszatért a kalandozasbol, megkérdezte, tulajdonképpen
milyen terve van a hadifoglyokkal. Kitdl kapta a parancsot? Milyen
parancsot kapott voltaképpen? Es milyen célbol? Sajat feleldsségére csinal
valamit? Megbizasbol?

Valami furcsa kényszerliség lepte meg. Kezdjen hazudni megint?
Hazudjon naiv embereknek, hazudjon a forradalmaroknak, akik mégis az
¢életiikkel jatszanak? Aprdé mesékkel altassa a szobafest6t? Vallott.
Elmondta, miként keriilt forradalmar hirébe, hogy most 6 a tabor hivatalos
forradalmarja, és teljes blinbocsanat van kilatdsban, ha hazaviszi a
transzportot. Nem akart csalni, kiilonésen pedig nem akarta a
forradalmarokat becsapni, de beleesett. Nem is ismeri, miféle elvekért
kiizdenek, nem tudja, hol van a valasztovonal a szocializmus meg a
bolsevizmus kozott. Nem is érdekli. Egyszertien haza akar menni. De ezen
az aron nem. Lehetnek akarmilyen tévesek az utjaik, de nem tartja
méltonak, hogy ezen az aron mentse a borét. Tessék intézkedni, ahogy akar.
Ziszov johiszemuen cselekedett, sajnalja, hogy 6t is becsapta.

A komisszar intette, hogy beszéljen csendesebben, hatha meghallja
valaki. Kar, hogy nem marad itt Irkutszkban. Maradjon itt, és vegye at a
politikai vezetést.

— Haza akarok menni...

— A mészarszékre? Otthon hébort van...

— Haza...

A komisszar elgondolkodott. Okvetleniil segiteni fog rajta. Illetve az
egész transzporton, de csak féhadnagytol lefelé.

Ebbe nem egyezett bele.

Alkudtak. Vitatkoztak. Mar szazadosnal tartottak. Szazadostol lefelé
hazamehetnek. Ki van zarva. Mindenki menjen. Ha segiteni akar, segitsen
mindnyéjukon. Ha a szdzadostdl felfelé itt marad a transzport, akkor nem
csinalt semmit.



— Es maga olyan biztosan hiszi, hogy megbocsatottak maganak?

— Biztosan. Szavukat adtak. Es kiilénben is, mit csindltam? Tiintettem
a trikok miatt. Ez csak nem komoly dolog. Vilaghaboruban, amikor
Verdun, Gorlice, Doberdd van. Csak nem fontos egy Amur-vidéki
fegyelmezetlenség?

— Hat kérem — mondta végiil a komisszar —, felélem mindenki
hazamehet. De fel fogom szdlitani a tisztikart, hogy a legénységrél meg az
efféle buinokrol felvett jegyzokonyveket elobb adjak at nekem.

— Miféle jegyz6konyvrdl almodozik, elvtars?

— Maga nem tudja? Mindenkinek a viselkedésérdl jegyzokonyv van.
Ezeket felsébb parancsra bevarrjak bltizba, gallérba, mandzsettaba. Ezeket
itt kell hagyni. Ezekre nekiink van sziikségiink. Ha egyet is talalok a
motozasnal, a tOrzstisztek, szdzadostol felfelé, itt maradnak. Nem lesz
bantodasuk, de visszakeriilnek a hadifogolytaborba...

— Nyugodt lehet. Egyet sem fog talalni...

— Az az 6 szerencséjiik. De ha egy is naluk maradt, akkor maradnak a
torzstisztek. Ha nem talalunk, akkor pechiink van, akkor mehetnek. Hogy
meddig, az késobbi dolog, az mar nem tartozik ram.

Ez kicsit meghokkentette. Nem lehet a szobafestonek igaza? Ez
elvégre nem biintetés, nem javitids. Ez megtorlas, ez oktalan nagyképliség.
Aki hazamegy, az mas ember lesz. Csak tiszta szdndéki ember megy haza.
Mire kellenének a jegyz6kdnyvek? Nem lehet igaz.

Az alezredessel nem lehetett még beszélni, mert éppen kihallgatas
volt. Az Gton is mindennap tartottak napiparancsot és kihallgatast. Hol egy
tejkonzervet, hol egy cipétalpat kért valamelyik hadifogoly, vagy jelentett
valami gyan0s koriilményt egyikmasik, aki torleszkedni akart a
parancsnoksaghoz. Ebbdl allt a kihallgatas.

A tiszti kihallgatas megvolt, utdna a legénységi kdvetkezett.



Egész tton, szinte mindennap akadt egy-egy legénységi, aki konyorgott,
hogy vegyék fel a hazautazd transzportba. Protekcioval, betegséggel
probalkoztak, de persze kérésiik kilatastalan volt, nem Iehetett holmi
vagabundokat egy ilyen jol szervezett ¢s mondhatni vagyonos kdzosségbe
felvenni, amelyik a sajat trikdival és talpboreivel egész Szibériat
végigvesztegeti. Mas taborbdl valo tisztek is probalkoztak mar holmi
kifogasokkal, hogy a batyjuk vagy az dccsiik is ott utazik a transzportban,
de természetesen ezekkel sem lehetett kivételt tenni.

Most két rongyos legénységi jelentkezett kihallgatasra. Nem akartak
hazautazni, azazhogy ilyen nagy dolgot nem is mertek kérni. Szakallas,
tonkrement, oreg népfelkelok voltak, egy valtds ingért meg egy par
bakancsért konyorogtek. Mutattak, hogy mezitlab vannak, megmutattak a
fogatlan inyiiket, amelyikb&l mar kihuzta a fogakat a cinga' nevii szibériai
betegség. Persze, sz6 sem lehet a kérelmek teljesitésérol, magyarazta Haertl
fohadnagy az embereknek. Eszre se vették mostanaig, hogy Haertl mar
megint benn il a hivatalban, és ismét 6 rendelkezik. Azt magyarazta Haertl
féhadnagy, hogy nem lehet elosztogatni, amit 6 a tisztek borén nagy
kinosan megsporolt. Ami maradt, azért a transzport tisztjei faztak és
nélkiloztek, az Oket illeti, de kiilonben is nem lehet tudni, mikor lesz
sziikség ra, mikor kell valakit megvesztegetni. Azt is hozzatette, hogy
minddssze harom vagon az egész raktar. Igaz, hogy van bdségesen cipdtalp,
bakancs, kopeny, ing, de hat istenem, hiszen ezekkel el kell szamolni
odahaza! Ezekért ot felelésségre vonjak. Csak ugy kijon egy ember az
erd6bol, és azt felruhazni! Azt se tudja az ember, kicsoda-micsoda, hogy
lehet ezt elszdmolni, mikor nem is tartozik a csapathoz?

Valoban, az alezredes sem adott ruhanemiit a legénységieknek, ugy
latszik, 6 is tartott az elszamolastol. Ellenben két font kenyeret utaltatott ki
a szerencsétleneknek, amit azok nagy halalkodassal kdszontek meg.



Végre félrehivatta az alezredest, és elmesélte, mit mondott a
komisszar. Az alezredes igen nehéznek tartotta a feltételeket, és azt
valaszolta, 1épjen érintkezésbe a komisszarral még egyszer. Milyen jogon
mert a transzport beliigyeibe avatkozni?

Azt felelte az alezredesnek, hogy nem lehet. Ez az egyeden feltétel,
¢s valami jogos is van benne az 0 szempontjukbol. Nem engedik az
embereiket odahaza bevadoltatni. Az alezredes dithGsen nézett ra, s azt
mondta, hogy majd utananéz a dolognak.

— Becsiiletesen kell csinalni, alezredes r, mert motozas is lesz...

—J6, j6! Ezt mar hallottam...

Az alezredes visszavonult, s hosszasan tanacskozott a parancsnoki
szakasz magasabb rangu tisztjeivel. Végiil mintegy két 6ra mulva hivatta,
és azt mondta, hogy rendben van minden. Tessék, itt van az 0sszes
jegyzokonyv.

Valami husz jegyzOokonyv hevert ott egy halomban. Belenézett
egyikbe is, masikba is, tobbnyire lovagias iigyekrdl szo6l6 jegyzokonyvek
voltak. Az egyik jegyzokonyv egy legénységirdl szolt, aki ellopta a gazdaja
szappanat, a masik pedig egy legénységi verekedésrol.

Elment e jegyzokonyvekkel a komisszarhoz, és jelentette, hogy
rendben van a dolog. Tessék. Itt vannak a jegyzékdnyvek. Ennyi az egész.

A komisszar atnézte, s csovalta a fejét.

— Ez nem lehet teljes. Hol van a jegyzokonyv a lagerforradalomrol,
amir6l nekem beszEIt?

— Arrol biztosan nem vettek fel jegyzokonyvet.

— Dehogynem vettek fel. Na, majd mindjart meglelem én.

Néhany civil ruhas orosz emberrel felment a parancsnoki kupéba, és
motozni kezdett. Tapogattak a bluzokat, a gallérokat meg a mandzsettakat.
Itt is, ott is talaltak révidebb-hosszabb jegyzokonyveket.

— Ez semmi — mondta a komisszar —, talalunk mi ennél kiilénbet is.



Megallitotta a motozast.

— Ez a par darab bizonyara csak véletleniill maradt az uraknal.
Megfeledkeztek rola. Lehet, hogy ilyen elfeledett dolgok még akadnak, de
azokrol az sem tud, aki maganal felejtette. Adjak el a lagerforradalomroél
felvett jegyzokonyvet, és vége a motozasnak. Mehetnek tovabb...

— A lagerforradalom békés véget ért. Arrol nincs jegyzokonyv.

A szobafestd tovabb motozott, és kutatott az embereivel. Az egyik
szazadosnal papirt tapintottak a ruhan at. Felhasitottak a bluzat.

A bélésében ott volt a lagerforradalomrol felvett huszonegy oldalas
jegyzoékonyv.

A komisszar rendelkezett.

— Az bsszes torzstisztnek leszallni!

A szazados, akinél a jegyz6konyv volt, remegve kérdezte:

—Enis?

— Maga? Maga nem. Maga felsébb parancsra cselekedett. Steiner
Ornagy ur odalépett a szobafestéhoz.

— Kérem, rolam mindenki tudja, hogy jogtalanul viseltem az drnagyi
rangot. En csak szdzados vagyok.

— Kérem szépen. Ha csak szazados, akkor természetesen
tovabbutazik.

Az Osszes torzstisztnek le kellett szallni. A szobafestd koriilvetette
Oket gardasaival, és mar kisérte is a szomoru csapatot a varos felé.

Viszont azonnal intézkedett, hogy a transzport tovabbutazhasson.
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orosz tyepluskat kényeztették a hazautazds mamoraban. Rohant

tovabb az alomvonat a részeg mozdonyvezetokkel és a hazautazas

lazatol didergd emberekkel. Nem Iehetett még tudni, hésok-e vagy
fantasztak, de tal a kitajok, tal a burjatok, tal a baskirok, tul a csunguzok
foldjén, valami szent tliz felé igyekeztek, erdsitették lelkeiket és sziveiket a
tavoli cél felé...

Az allomasokon cseh légionista transzportok latszottak, zold orosz
egyenruhaban téblaboltak ott. Nem lehet tudni, mit akarnak, talan 6k sem
tudjak biztosan. Ezek most nem mernek hazamenni, mert jobbrodl és balrol
feladtak a szarnyakat, megadtak magukat az oroszoknak, és a monarchia
ellen harcoltak a légiokban. Most megvan a breszt-litovszki béke, de nekik
nem ér semmit. Nekik nem hozott semmit. A bolsevikok kijelentették, hogy
nincs rajuk sziikség, mehetnek haza. Csak Ggy atabotaban, bizonytalanra
indultak el kelet felé, hatha kozben kialakul a helyzet. Meghagytak nekik az
egyenruhdaikat, és minden szdzadnal husz puskat, hogy tudjanak védekezni
az uton. Adtak nekik vagonokat, s most mennek kelet felé, minden terv és
cél nélkdl. Itt mar nincs rajuk sziikség, haza pedig nem mernek menni, mert
felelni kell. Odahaza most felelni kell, amiért fedetleniil hagytak a
szarnyakat, amiért fegyvert emeltek hazajuk ellen. Haza semmi esetre sem
mehetnek.

Az allomasokon gunyosan ¢és kihivoan néztek veliik farkasszemet a
hadifoglyok, akik most Ontudatosan és biliszkén tartanak hazafelé.
Ellenségesen néztek farkasszemet a szomorl orosz ruhas csehekkel, akik
csizma helyett kamaslit viseltek.

Csizma helyett kamaslit viseltek, kis aeroplanokat meg malmokat
szegeztek a vagonok tetejére, forogtak a malmok is, meg az aeroplanok
légcsavarjai is, ha fujt a szibériai szél. Es egy bohéc is forgott a vagon
tetején, mindenféle kunsztokat csinalt, az egyik

Rohant tovabb a szibériai sztyeppén az alomvonat, ahogy a ronda



labszara kék, a masik labszara fekete volt, gy pergett a bohoc a nyu;jton...

Nagy fehér sasokat rajzoltak a csehek a vagonok oldalara, meg
lovagok arcképeit rajzoltak red, de nem tudtak ideat, mit jelképeznek a
sasok, és nem ismerték ideat a lovagokat sem...

Mindenféle helységnevek voltak a kocsik oldalara irva krétaval,
egyszeri és szivettépd helységnevek, ahova azonban most mar nem szabad
nekik menni: Jungbunzlau... Humpolz...

Még felirasok is voltak: Udvozoljétek neviinkben Pragat, és mindent,
amit szeretve siratunk...

Ez bizonyara megbizas a boldog hazautazoknak, iizenet, amelyet at
kellene adni, de nem volt szabad szobaallni velik és tudomasul venni az
tizenetet. Nem volt szabad tudomasul venni a szomoru fitk vidam malmait
sem, feladtak a szarnyakat, és atpartoltak az ellenséghez, ugy kell nekik...

Ment tovabb a hadifogolytranszport, otthagyta kétségeikkel a
cseheket.

Mentek tovabb a messzi cél felé. Jobbara zokkend nélkiil jutottak at a
kisebb allomasokon. A parancsnoksagot atszervezték, 0j vonatparancsnok
volt, és a torzstisztek helyett szazadosokat kellett beallitani, hogy a rend fel
ne boruljon. Haertl, sajnos, itt maradt, de 6t haziforradalmar allasaban az 1;
parancsnoksag megerdsitette, €s a hazaban leendd biintetlenségérdl
biztositotta.

Nemsokara sziikség is lett a kozbenjarasra. Novo-Nyikolajevszkben
egynéhany tiszt bement a varosba vasarolni. A vordsgardasok felszolitottak
Oket, hogy vegyék le a rangjelzésiiket. Kikérték maguknak, és hivatkoztak
arra, hogy most hazamennek. Odahaza kotelez6 a rangjelzés, szégyen, hogy
volt katonaik adnak ilyen parancsot ahelyett, hogy tisztelettel viseltetnének
feljebbvaloik  irant. Majd odahaza elhizatjdk a noétaikat a
forradalmaroknak! A vorosok erre letartoztattdk a harom ellenszegiilé
tisztet.

Ezt mind lihegve ujsagolta €s jelentette a negyedik, aki sz6 nélkiil
levette a rangjelzését, s igy nem lett semmi baja.



Azonnal szaguldott a varosba, még ott érte a tanacskozason az
elvtarsakat. El6ttik ilt a vadlottak padjan a harom delikvens, dacosan,
néman, elszantan, megsértédve a méltanytalan banasmodért.

Bemutatkozott az elvtarsaknak, hivatkozott Osszekottetéseire,
igazolta magat egy kis cédulaval, amit az irkutszki komisszartol kapott, és
amelyiken pecsét is volt. Az elvtarsak azonnal engedékenyek lettek, €s
teljesen rabiztak, hogyan akarja elintézni az affért.

Oktato hangon kezdte magyarazni, hogy a biincselekmény nem olyan
nagy, hogy azért vissza lehetne tartdztatni az ellenszegiiléket, vagy éppen
torvényt kellene tilni felettiik.

Egyébként ostobasag tortént, nem ellenforradalom. Ostobasag, hogy
nyiltan szembehelyezkedtek az erével és a fegyverrel. Aki ravasz és aki
valddi ellenforradalmar, az nem mutatja ki ilyen hamar a foga fehérjét.
Ezek nem ellenforradalmarok. Ezek ostoba emberek, akik maris érdemeket
gyljtenek a hazaérkezésre. Ha ellenforradalmarok volnanak, akkor sokkal
ovatosabbak lennének itt, a forradalom gyujtopontjaban. Nem az ilyenektol
kell 6vakodni. Az elvtarsaknak koriiltekintobbeknek és komolyabbaknak
kell lenniiik. Hagyjak szaladni az ilyen futébolondokat. Az ilyesmi
veszélyezteti a forradalom komolysagat.

Helyeseltek és behivattak a lefogottakat. Kihirdették elottik az
itéletet, hogy butasdgban talaltatnak blinosoknek, ez pedig mar
egymagaban is elég nagy biintetés. Mehetnek.

Az egyik tiszt kikérte maganak a sértést, és erélyesen tiltakozni
kezdett, de nem hallgattak meg, kituszkoltak mindharmdjukat.

Visszatért a transzporthoz, és jelentette a torténteket a
parancsnoksagnak. Halasan kdszonték az eredményt, €s a parancsnoksag
elrendelte, hogy ezutan a varosba csak az mehet be, akiben elég komolysag
van arra, hogy a hazautazast gyerekes incidensekkel ne veszélyeztesse.

De azért még akadt egy nagyon kellemetlen esetiik.



A vésztorvényszeék elndoke megkérdezte téle, hogy fog-e maskor is
pofozni sajat katonat vagy idegent. Az nem ember? A régtonitéld
torvényszék ugy talalja, hogy a halalfélelemmel eléggé megblinhddott, és
szabadlabra helyezi. Mehet.

Siessen a vonathoz, mert még el talal indulni nélkiile.

Kayser fohadnagy egyvégtében, sapka nélkiil, feldultan és zihalva
futott el a rettenetes helyrdl, ahol mar egyszer eltemette jovendo életét.
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egint az Uralban robogott a vonat, és éledé reménységgel vartak a
Mhires oszlopot, amelyik elvalasztja Azsiat Eurépatél. Valoban,

hiiségesen megvarta az oszlop a hadifoglyokat, bar ez mas oszlop
volt, ez a déli oszlop volt. Most a déli vonalon mentek, nem gy, mint
jovet. Ugy idvozolték mégis, mint régi ismerést, mintha ez mar a hazai
fold volna. Eurdpa iidvozolte oket, kijott elébiik a hatarra. Eurdpa kdszonti
elszakadt vandorait...

Egy urali varoskaban, Ufaban valoszin(tleniil keveset torodtek veliik
a vorosok. Rajuk sem hederitettek. A jelentkezéseikre értetleniil bamultak,
mintha el sem tudnak képzelni, mit akarnak toliik a hadifoglyok.

A komisszar a vonatnal szoba sem akart veliik allni, ugy latszik,
fontosabb dolgokkal volt elfoglalva.

Megtudtak, hogy erésen szoritjak a vorosoket, hatalmas fehér front
all a Volganal, és Szizramért nagy harcok folynak. A Volga-hidért is erds
tusa van. Csak az a kellemetlen, hogy ezek utba esnek. Vajon hogy lehet a
frontokon feltlinés nélkiil atsiklani?

Lehetetlen, hogy tizezer verszt utan, az utols6 kilométereken, a
menekiilés kapujaban torténjen defekt. Lehetetlen.

Csak ugy logtak a levegdben az ufai allomason.

Hozza voltak szokva, hogy nehézségeik legyenek, hogy kinnal-bajjal
keriiljenek tovabb, vesztegetni vagy vitatkozni kelljen. Nem tudtak mit
kezdeni a nagy szabadsaggal, amely egyszerre rajuk szakadt. Senki sem
tartoztatta, senki sem kiildte 6ket. A parancsnoksag el is rendelte, hogy a
gyanus koriilményekre valo tekintettel két napig vesztegel a vonat Ufan.

Valami keveset azonban mégis torédtek veliik, mert egy vordsjarér
végigmustralta a vonatot. Minden vagonba belenéztek, kedélyesen
beszélgettek, haza szo6ld tabori lapokat vasaroltak a hadifoglyoktol par
kockacukorért. Mert hogy magyar fiukbdl allt ez a jaror is.



Az utolsé harom vagonnal, Haertl raktarainal megallottak. Azt
mondtak, ki kell nyitni. Haertl édeskés mosollyal magyarazta, hogy csekély
holmit tartogatnak a vagonokban, a tiszt elvtarsak holmijait.

— Ki kell nyitni...

Haertl féhadnagy r készségesen kinyitotta, és azt mondta: meg lehet
vizsgalni, ra fognak jonni, hogy igazat mondott.

A vorosjardr elismerte, hogy igazat mondott Haertl fohadnagy tr,
aztdn kijelentette a parancsnokuk, hogy hadiszerelvényt nem engedhet
tovabb szallitani, azt le kell foglalnia.

— Ruhanemt, kérem, nem hadiszerelvény. Ruhanem...

Megmagyaraztdk Haertl fohadnagy trnak, hogy a ruhanemii a
legfontosabb hadiszerelvény. Meg aztan tulajdonképpen nem osztrak-
magyar hadifoglyoknak szél-e a raktar?

— Dehogynem. S6t! Eppen hogy osztrak-magyar hadifoglyoknak...

— Nos és mi? Mi, akik négy év 6ta nem kaptunk hazulr6él semmit?
Mi, akik négy év ota varjuk az adomanyokat? Mi nem érdemeljiik meg? A
legénységnek nem jar? Tessék felelni!

Haertl lehajtotta a fejét, és azt mondta csendesen, hogy kétségteleniil
jar a legénységnek is adomany.

— Nos, tehat — folytatta a vordsjaror parancsnoka — a legénység
ezennel koszonettel atveszi a hazulrol kiildott szeretetadomanyokat...

Mindjart le is kapcsoltattak és attolattak egy masik vaganyra az egész
holmit.

A parancsnoksag aldl ezzel kirantottak a talajt, most mar nem volt
mivel vesztegetni. Elvittek a vorosok minden tartalékot, bar egyes izgaga
elemek kijelentették, hogy jobb, mintha a muszkaknak osztogatjak,
legalabb sajat emberek kaptak.

Eddig a prancsnoksag az egész uton utalt bizonyos Osszeget, és
megfeleld ellatast is biztositott. Most ez megsziint. A gyanusitok azt
mondtak, a parancsnoksag most mar nem vigyaz arra a par rubelre, ami
még megmaradt. Mert biztosan maradt.



Ezzel szemben a parancsnoksag azt adta tudtul, hogy a hadifoglyok
bemehetnek a varosba, megkisérelhetik, kapnak-e privat kolesondket. A
parancsnoksag érintkezésbe fog 1épni az itteni dan konzullal, hatha az tud
segiteni.

Ahanyan voltak, annyifelé rebbentek. Fonn a dombon teriilt el Ufa, a
kis tatar mezdvaros, jobbara oda tartottak. De sokan vették a hatizsakjukat,
¢és elmentek a kozeli falvakba. Azt mondtak: megprobaljak a tataroknal,
azok allitdlag nagyon joszivii és johiszemii emberek.

Felment a csapattal a varosba. Bement a futcan egy tejcsarnokba, és
letilt. Varta, hatha érkezik valaki és megkérdi: nos, mélyen tisztelt
hadifogoly ur, latom az on nagy bajat, néhany maravédit® szivesen
megeresztek...

Kinézett az ablakon, a kis tejcsarnok ablakan, és ahogy esteledett,
észrevette, hogy egy szemkozti ablakban vilagit a péntek esti gyertyalang,
parosaval meggyujtva, Ggy, mint odahaza, akar Pesten a Rumbach utcaban,
vagy Szatmaron a Bathory utcaban. Feltiinés €s tolakodas nélkiil égett a
zsidok péntek esti gyertyalangja, a szombat szimbdluma.

Ide be fog menni.

Meg sem lepddtek, mikor a vandor rajuk kdszont. Természetesnek
talaltdk, hogy bejon hozzajuk vacsorazni, mintha csak éppen Ot vartak
volna. A csaladi asztal mellé tessékelték, és mar merték is a libalevest a
tanyérjaba.

Vacsora utan ra akart témi a kolcsonligyre, de a hazigazda
mosolygott, €s azt mondta, szombati napon nem targyalhat pénzrdl, ha
elmulik a szombat, szivesen megbeszéli vele a dolgokat reméli, meg tudnak
egyezni. Dunyhak kozé fektették, egy gyertyat tettek az agya mell¢é, ha
esetleg olvasni szokott éjszaka. A gyertyat csak hagyja leégni, tgyse
szabad eloltani a szombat miatt.

A székre, az agy mellé odatették Turgenyev Tavaszi hullamok cimii
mivét, melyet kétévi oroszorszagi tartozkodasa utan



sem értett meg. Eredetiben tették oda Turgenyevet, de nem tudott oroszul.
Azért a kezébe vette, és sokaig nézte. Nézte a konyvet. Oroszorszagban
fekszik, egy Ufa nevii tatar varosban, dunyhak ko6zott, Tavaszi hullamok
eredetiben Turgenyev hazajaban, hogy van ez az egész élet? Otér’ turd az
egész, vagy valami finomabb? Hogy keriil ide?...

Két lanya volt a hazigazdanak, akik melegen érdeklddtek kedves
csaladja utan. Megigérték, hogy hazasegitik a feleségéhez meg a
gyerekhez, csak el6szor a szombatnak el kell mulnia. Pihenjen nyugodtan,
nem lesz semmi baj. Ha csak pénzen mulik, akkor nincs baj.

Szombat este a lanyok sokdig magyaraztak az oregnek, és a csaladfo
bolintott. Azt mondta neki, hogy a pénziigyeket a lanyok fogjak megoldani,
6 rajuk bizta.

Masnap a lanyok kivitték egy tatar faluba. Az uton elmondtak, hogy
mikor idejottek, els6 dolguk volt megtanulni tatarul. Most nagyszeriien
beszélik a nyelvet. A tatarokkal fognak neki pénzt adatni, 6k ugyanis
szivesen helyezik el biztos eurdpai allamokban a pénziiket, mert félnek a
bolsevizmustol.

A faluban egy kis gyiilést csinaltak a lanyok. A kisebbik lany, Liza
Monbheit felallt egy székre, €s onnan szonokolt, miszerint a kivalo tiszt ur
hajland6 megmenteni né¢hany ezer rubelt. Csak nagy protekcidval tudta
kieszk6zdlni, hogy ezt a falut is megtisztelje, és egyesekkel efféle iizletet
kosson.

Kolcsonodsen tolmacsolta Liza Monheit a dolgokat, végiil is egy tatar
irast oklevelet szerkesztett, melyet német és tatar nyelven felolvasott és
megmagyarazott. A kolcsont a hazaba leendd visszatérés utan kell
megfizetni, mégpedig Budapesten. Ugyanis a tatar Budapestre akarja
kiildeni a fiat tanulni, és a fil1 ott veszi fel a pénzt, abbdl fog tanulni. Ez egy
gazdag tatar, ez megengedheti, hogy az orvosndvendék fia ott folytassa
tanulmanyait. A tobbi tatar is ad kolcsdnt, de azok esetleg mas
visszafizetést kotnek ki.

Még csak a nevét kellett megtanulnia alairni, mert csak ta



tar alairast fogadtak el. A nevéhez egyébként hozzahazudta azt, hogy ben
Ibrahim, és ez igen nagy bizalmat keltett.

Dagadt a zsebe a sok cari rubeltdl, és csak természetes, hogy a
zsakmannyal egyenesen a vagonokhoz akart rohanni, de tgy illett, hogy
el6bb még megebédeljen a jotevoinél. Ennyi elismerés jart még nekik.

Végre a vagonjaban iilt, és nem tudta, hogy kezdjen hozza. Talan
legjobb volna elhallgatni az egészet?

Bejott Body Joska a vagonjaba, és azt kérdezte, tudja-e pontosan, mit
fog csinalni? A transzport fele mar elziillott, mindenki megy az orra utan,
egyesek mar lekoltozkodtek, €s itt akarnak maradni Ufaban.

— Hat te mit csinalsz?

Body Joska eldadta, hogy itt Ufa mellett van egy. folyo. Biela vagy
Bielka®. Ezt megnézte egy térképen. Ez a folyd a Volgaba vezet, de joval
Szamaran feliil, ahol nincsenek harcok. G6zhajon is lehet rajta utazni. Ha
lenne még Gtven rubelje, ezen a folyon menne, és kikeriilné a frontot. igy
talan haza lehet érni. Talan lehet szerezni egy kis pénzt, és egyiitt
mehetnének.

Azt mondta B6dy Joskanak, hogy nem mer elszaladni a nyajtol. Meg
aztan egy ilyen hajon folyton vizsgaljak az ember holmijat. Nem akar
megvalni semmit6l. Ha ugy gondolja, hogy boldogul, ad neki 6tven rubelt,
de 6 itt marad. Osztozik a tobbi sorsaban. Illetve ez csak szépen hangzik,
voltaképpen nem mer vallalkozni.

Bddy csodalkozott. A nyéajat is éppen gy érhetik veszedelmek, mint
az egyes embert. Es milyen holmija lehet, amit3l nem akar elszakadni.

Maga sem tudta. Volt egy vesszokosara, az tele volt mindenféle
holmival. De tényleg, miféle dolgok is lehetnek benne, hogy nem akar
megvalni toliikk, hogy azok miatt nem mer vallalkozni? Egy ilyen
vesszOkosarral bizony nemigen lehet gyalogolni, azt csak igy lehet
hazavinni: vagonban. Vajon mi lehet benne?



...Volt benne egy hadifogsagban késziilt 16verseny jaték, bajkali és
mandzsuriai képeslapok, egy elefantcsont-utanzat papirvagd a kinai
piacrol...

Egyiitt nézegették és biralgattak a holmit Body Joskaval, mit lehetne
itt hagyni beldle. Talan a francia szoszedetet? Talan a gyorsirasi
jegyzeteket? Talan azt a kis naplot, amibe beleragasztotta a fontosabb
napihireket meg a kis képeket, amiket kilopott a konyvtarbeli
folyoiratokbdl?... Talan a fluszpapirra nyomott japan vitézi képeket? Talan
az Amur Kurir bekotott példanyat? Talan a gyakrabban el6forduld kinai
szavak jegyzékét?...

A kinai szavak jegyzékét, melyek kozott azt is feljegyezte titkos és
abrandos vaggyal, hogy: Wo-hundng-dong... Dél felé kell mennem...

A perzsa pénzeket sem lehetett, a lagerétlapokat sem lehetett, a kis
japan legyezdt sem lehetett...

Busan ¢és fajdalmasan nézegette a huszkilos szemétdombot, de nem
mehetett, mert ez volt most a vagyonanak jelentékeny része, és az ember
nem hagyja csak ugy el az iton a vagyonat.

Odaadta Bédynek az otven rubelt, és melegen elbucstzott téle. O
nem mehet, neki meg kell mentenie a vagyonkajat, és aztan biztosabban is
érzi magat a nyajnal...

Bédy megprébalta még hivni, de mikor latta, hogy nem megy,
megolelte, és a hideg Body konnyezve bucstzott el téle. Sokaig razta a
kezét, igérte, hogy ir a csaladjanak. Leugrott a kupébol, és ment egyenesen
a mezok felé.

— Hat a cokmokod, Joska?

Bddy Joska a kis nadpalcajat suhogtatta, és intett, hogy ez az egész
poggyasza. Megy egyenesen a Biela-parti gézhajohoz.

M¢ég messzirdl is vissza-visszaintegetett, és vigan fodrozta az urali
sz¢l Body Joska tiing zsebkenddjét...



HETVENNEGYEDIK FEJEZET

Most mar felszallhatott, aki akart, mehetett mindenki, amerre

jonak latta. Nem volt napiparancs, mindenki maga élelmezte

magat. Csak talalomra mentek, hatha sikeriil. Szamara felé
haladtak, de Szamara felé nem igyekezett senki, és ez igen gyanus volt.
Annal tobb vonat jott szemkozt veliik, a kelet felé vezetd sinparon, és
mintha sajnalkozva néztek volna utanuk.

A szamarai allomason nem tisztelgett a vonatnak az allomasfénok.

Az esti sziirkiiletben enyhén lélegz6 zsdkoknak tiintek a
palyaudvaron fekvé rongyos katonak, akik nagy tomegben hevertek
szanaszéjjel.

Az allomas épiiletének tetején latszottak a gerendak, nem volt fedele
az épiiletnek.

A biifében, a jegyvaltd teremben betegek €s menekiiltek révedeztek
tehetetlentil és kétségbeesetten. Gyerekek sirtak, és holtra faradt asszonyok
félalomban, 6ntudatlanul motyogtak par szot.

Egy anya roppant er6feszitéssel tapaszkodott fel a gyereke rivasara, s
gépiesen motozott par pillanatig a holmija kozott. Keresett valamit, de
kozben visszahanyatlott, majd aléltan aludt tovabb.

A palyaudvar el6tt a betegek, a sebesiiltek, a menekiiltek, a koldusok,
az éallastalan volgai hajosok kozott itt-ott egy-egy arva lacikonyha
fiisto1gott.

Katonasajkaban rotyogott valami kotyvalék, az utcan halmokba gytilt
szeméttel taplaltak a tiizet.

Szokott katonak, rongyos utcalanyok, mosdatlan vasar, a Volga-parti
varos gyiilevész hada. VOrds inges parasztok, aloltozetii hercegek, akik
kozvetleniil selyemtapétas kastélyaikbol szaladtak ide a forradalom eldl.

Mikoréra elindultak Ufabol, csak a fele volt meg a transzportnak.



Csajat foztek, bragat’ ittak, énckeltek, egy kis gyereknek a tér
kdzepén konyhakéssel sirt astak, harmonikaztak, aludtak, sugdolodztak.

Egy tlizhely mellett tolvajt 6kloztek, a halalt hivtak, katonapokroccal
letakarva naszt iiltek, sebet kotoztek, vakaroztak, és az emberi nyomorusag
erjedt szaga terpeszkedett folottik.

Végre egy katonai személy azt tanacsolta nekik, hogy forduljanak
azonnal vissza. Par kilométerre az allomastol a Volga hidjaért folyik a harc.
Ha eld6él — mindegy, hogy ki gy6z -, a rongyos életiik nincs biztonsagban.
Legjobb esetben is lovészarkot kell majd 4sniok, de Iehet, hogy
konnyebbség okaért egyszeriien legéppuskazzak dket.

Hanyatt-homlok menekiiltek visszafelé, vissza Azsidba, tal a
megvaltd oszlopon. Ra se néztek, mikor elhaladtak mellette. Vissza
Azsiaba, a burjatok, baskirok, csunguzok kozé, vissza a véres Eurdpabol,
talan Azsia még megmenti 6ket a kulturanak, a csaladnak, a civilizacionak.
A szibirjakok kozott talan még megpihenhetnek Gtheti vasutazas utan.

Mint iildozott Ahasvérok osontak vissza félelemmel, aggodassal,
szorongassal teli szivvel. Csak vissza, vissza, minél beljebb, minél
messzebb a vilagnézetek puskaropogésatol, az elvek szuronyrohamatol, a
nagyhatalmi pergétiiztdl, a veszendd, esendd €s piszkos kis élettel, vissza
Szibériaba...

Szibéria egy nagy varosaban nem engedték Oket tovabb. Nem lehetett
kiszaladni a kis ¢letbatyuval a vilagbdl, elvették a vonatot, le kellett szallni.

Egy nagy lagerbe keriiltek megint.

Egy nagy taborba, melynek biztonsagosnak latszo keritései kozé
megindultsaggal és nagy konnyebbséggel 1éptek.

Pihenni, pihenni, aludni, aludni. Nem hallani a vonat zakatolasat,
nem latni a szamarai palyaudvart, nem mereszteni a szeme



ket a tavoli cél felé. Leddlni, leomlani, kinytjtézkodni és talan... talan még
meg is mosdani egyszer ebben az életben...

Finom, biztonsagos, kellemes, megszokott, enyhet ad6 tabor. Védo
deszkakerités. Eber érokkel a posztokon és draga fabarakkokkal, kivaloan a
foldbe épitve, le a foldbe, kords-koril oleld, dédelgetd, joakaratu,
megnyugtatd foldbe. A mozdulatlan, remegéstelen, tiird, végtelen és
k6zombos foldbe...

Az elso reggelen puskaropogasra ébredtek.

Granatok siivoltottek el a tabor felett, és a taborbol géppuska
felelgetett az agyuknak.

Lobogd haju, féloriilt emberek futottak keresztiill a barakkokon,
tépték a ruhat magukrol, kegyelemért esdekeltek, letérdeltek és
tovarohantak. Egy puskat vagy ruhadarabot dobtak el a barakkban,
szaguldottak tovabb, vagy Osszeestek eszméletleniil. Véres emberek ¢és
atlétt arcu, torz katonak tintek fel, akik tovabbrohantak véres sebeikkel...

A Voros Hadsereg szent Bertalan ¢jszakaja volt ez.

A cseh légioknak megengedte a szovjet, hogy hazatérjenek, és
vonatonként inditotta Oket utnak Vlagyivosztok felé. Naponta indult
néhany katonavonat, tgyhogy junius vége felé, mikor az elsé vonat
Vlagyivosztokba befutott, akkor indult az utols6 transzport valahonnan az
Uralbodl. A cseh katonak minden zaszldalja vihetett magéaval némi fegyvert
a szibériai védekezéshez, hatha sziikség lesz ra. Ezen a napon tehat az volt
a helyzet, hogy az Uraitol végig, egész Szibérian at, minden allomason allt
egykét cseh transzport, fegyelmezett és némileg felszerelt katonakkal.

Gyuldlet, tiz és halalos elszantsag szikrazott a szemeikben. Hova
mennek voltaképpen? Hazamennek Ok, akik 1égiokban harcoltak az
ellenséges sorok kozott? Kényre-kegyelemre mennek haza? Es lehet-e
szamitani kegyelemre? Harc van odahaza is, és lehet-e remélni, hogy
odahaza elmarad a szamadas?

De minden szibériai alloméason allt egy-egy cseh transzport...



Akkor nyilallott végig Gajda terve a szibériai telegrafdroton.

Minden szibériai alloméson van cseh erd. Egyetlen éjszaka felkelnek
és elfoglaljak Szibéria egyetlen vastti vonalan az 0sszes allomast, és ezzel
keziikbe keriil a sajat sorsuk intézése. A cari ellentengernagy, Kolcsak
megszervezi majd a fehér ellenforradalom seregét, és ezzel egyesiilten
tovabb kiizdenek Szibéridban a nagy cseh allamért. Erdemeket szereznek a
voros rém elleni kiizdelemmel, és a nagy alkunal majd a szibériai
véraldozatot teszik a serpenydbe. Europa kultirajaért harcolnak a tavoli
Szibériaban. A nagy itéletmondas napjan ez lesz a jelsz6 és érdem
Européban.

Azon az ¢jszakan Szibérianak minden allomasan felkelt a cseh
hadsereg, és megtamadta a vordsOroket, a vords katonasagot. Egyetlen
¢jszakan hatalmukba keritették a transzszibériai vastutvonalat, és csak itt-ott
tarthattadk magukat a gardak néhany napig.

Néhanyan visszamenekiiltek a gardistak kozil a taborba, a
parancsnokaik egy-egy revolvergolyoval adoztak par honapos multjukért.

Megtorlas kovetkezett, tizedelés, golyd, de az elsé napok harcos és
véres arnyai utdn a megmaradt vorosgardistak taborok palankjai mogé
keriiltek, ismét hadifoglyok lettek.

Megteltek a varosi bortonok, eltemették a halottakat, és mindebbe
nem kellett beleavatkozni, lehetett messzirdl nézni, k6zombosen, mintha
nem is tartozna rajuk a dolog.

Ebben a varosban a vorosok, valami Osi 0sztont6l vezetve, a régi
lakohelytik, a tdbor felé vonultak vissza, innen védekeztek. Azért volt a
taborban 16v6ldozés és granat.

Volt, aki idejében eldobalta a ruhajat, a puskajat, és kolcsonkért
rongyokban didergett a vackan, mikorra elmult a harc, és megkezdodot a
kutatds a menekiiltek utan.

Megtortént, hogy nem ismerték fel, és tovabb varrta a volt
vorosgardista egy cipészmiithelyben a foltot, ott, ahol abbahagyta, mikor
beleszédiilt a viharba..

Volt, aki idejében fobe 16tte magat, volt, aki elesett, volt, aki



bortonbe keriilt, volt, akinek megkegyelmeztek, mert szakacs volt, és
vallalta a fozést az ellenforradalomnal is.

De mi ez ahhoz képest, hogy a hadifogoly ismét pihenhetett, hogy
ismét biztonsdgos zarak Orizték nyugodalmas palankjait, és megint
felvillant a tdborok drtornyaiban a megnyugtatd, 6vo és 6rz6 szurony.

Szigorti motozasok voltak. Nincsenek-e elrejtve forradalmi ropiratok,
nincsenek-e elrejtve forradalmarok, nincsenek-e titkos fegyverraktarak,
municidk, nincsenek-e elbujva a foglyok kézott volt vorosgardistak?

Megvoltak a motozasok, megvoltak a megtorlasok, elhalt a harci zaj,
az Uralnal megalakult a Gajda- és Kolcsak-féle ellenforradalmi front, és a
gy6zok linnepélyesen bejelentették, hogy a tisztek sapkarozsait s csillagait
elismerik, a hadifogoly tisztek és a legénység tovabbra is részesiil a
hadifogsag kivaltsagaiban. Kapjak a fizetést, varhatjak a békét tovabb.

Szibéria kormanyzoja, Kolcsak ellentengernagy 1j pénzt bocsat ki, és
ezutan ebben a pénznemben fizetik a havi jarandosagokat. Nem is Gtven
rubelt, hanem szazat. Kétszer annyit, mint a Romanovok alatt.

A Kolcsak-féle szdzas a havi kenyérsziikségletre sem volt elegendo,
de a régi cari papirpénzben is megingott a bizalom.

A hadifoglyok azon vették észre magukat, hogy megsziint a bibliai
hét kovér esztendd, a lathatatlan hatalom bdségcsatornai eldugultak,
elérevetette arnyékat a kenyérgond.

Ezrek és ezrek voltak egyiitt a hatalmas taborban, de bezarva és
tehetetlentil.

Ki kellett eszelni valamit, at kellett torni a régi gondolkozas és a régi
formak hatarait.

Komoly megélhetési gondok el6tt alltak.

Naprol napra esett a pénz értéke, €s siirgetéen parancsolt a jelentkezd
¢hség.

Most mar nem az apr6 kényelmekrdl és nem az ananaszbefottrdl volt
sz0.
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teriilt el az 0j tabor. Nagyobb volt, mint az Usszuri és Amur menti

régi taborok, sok ezer hadifogoly tiszt €It itt egyiitt. Nekik is volt

lavkajuk, tiszti gyulésiik, szinhazuk, mosodajuk, volt filharmonikus
zenekaruk és joléti intézménylik. Ugyanugy éltek mostandig, mint a t6liik
sok ezer versztnyire ¢€l6 mas taborok hadifoglyai: reménységben,
varakozasban, apr6 viaskodasokban a parancsnoksaggal, idegességben
egymas kozott, messiasvarasban és letort vagyakozasban.

Most feliitotte fejét a gond, és apro értéktargyaikat, emlékeket, a jo
idokben gytijtott konzerv- meg csokoladékészleteiket kezdték kiildozgetni a
varosba. A fehérnemiiik kozott kotorasztak, és megallapitottak, hogy két
inggel is ki lehet hizni addig, amig valami valtozas torténik. Egy ing
felesleges, azt el lehet adni. Kis karavanok indultak a varosba, vitték a
tisztikar holmijat az 6cskapiacra. A kdzvetitok €lénken figyelték, nem nézi-
e meg egy fogoly, hogy hany dra van, nem igazitja-e Ossze az orajat a lager
hivatalos 6rajaval. Azonnal ott termett egy, és ajanlatott tett az orara.

— Nem adom az 6ramat. Ezt az egyet megtartom...

—Jo, j6. Nem azért mondom, hogy most mindjart adja ide. Csak ha
esetleg, isten Orizz, sziikség lesz pénzre, én mindig vevd vagyok. Vagy
esetleg bizomanyba is elviszem. Ot percentet szamitok a vételarbol. Otos
pavilon, masodik boksz, jobbra. Csak kérdezze, bajtars, Schulteisz hadnagy
urat...

Mind nagyobb batyuk vandoroltak a varosba, megindult az
értelmiség elszegényedése. Az ligynokok mind tobb pénzt szereztek a
proviziob6l meg a letagadott vételarakbol, de azért az {ligyndki
foglalkozastol egyelore még sokan tartozkodtak. Ezredesek és tabornokok
is adtak megbizast az iigynokoknek, tudomasul vették, hogy a féhadnagy
vagy a kapitany Ur izletszeriien foglalkozik aruk elhelyezésével a
krasznojarszki 6cskasoron.

! Jenyiszej folyd partjan, Krasznojarszk varosa mellett, egy dombon



Voltak féhadnagyok, akik a parancsnoksag mellett éltek, és gondosan
sporoltak. Minden kis felesleges dolgukat éveken at ¢lére raktak,
er0szakoskodtak minden ruha- meg labbelikiosztasnal, ezzel szemben
léteztek bohém tabornokok, st egy altdbornagy is, akik nem torédtek a
jovojiikkel, csak annyit kértek, amennyi éppen kellett. fgy aztan megtértént,
hogy egy eldrelato hadnagy vagy fohadnagy sokkal gazdagabb volt, mint az
afféle bohém altdbornagy. Ezek a ruhdk, dohanyok, konzervek,
koromollok, borotvaszappanok, kopenyek, kinai paplanok hatalmas
értékekké novekedtek az altalanos szegénységben, ¢és kezdett
megmutatkozni a félretett szappanokbol kapott toke ereje.

Akadtak szegény szinészek, akik csak a tapsért rajongtak, vagy a
mivészetnek éltek, de voltak koristak, netalan karholgyek, akik az aprod
ajandékokat forsziroztak, és most ez a sok vacak nemcsak hoénapokra
jelentett kitartast, hanem a pénzb6l megbizhaté embereknek —
természetesen kézizalog ellenében — par rubelt lehetett kdlcsondzni némi
kamatra, azzal a foltétellel persze, hogy a toke vissza nem fizetése esetén
odavész a csaladi pecsétgytirti.

A dobos lassanként mindent elcsalt a szegény kapitanytol, és most,
hogy a kapitany elszegényedett, a dobos kozlegény otthagyta, és epedd
pillantasait megbotrankozva utasitotta vissza. A dobos lisztet vasarolt a
varosban, abbdl egy péklegénnyel tarsulva zsemléket siitott, és nagyon
szépen keresett. A kinai paplanokat meg a finom fehérnemiiket, amiket
apranként a kapitanytol kapott, pénzzé tette, a nyakabol leakasztotta a
hosszu évek alatt zacskoba gyiijtott rubeleket, €s megvolt a tékéje az elsd
vallalkozashoz.

Az tgynokok hatalmasan tollasodtak. Minden rajtuk ment at a
taborbeli értékek koziil, és amellett az is a keziikre jatszott, hogy a pénz
értéke rohamosan esett, a targyakért mind tobbet és tobbet adtak. Atvették
az Omega orat, megalkudtak abban, hogy utolsé ara kétszaz rubel, aztan
harom napig vagy egy hétig nem lehetett latni ket. Mikor visszajottek,
lihegve torolték a homlo



kukat, azt mondtak, nehéz munka volt, de el tudtam siitni, miért nem
mondta a bajtars, hogy nem csenget az 6ra? Azt hittem, ez egy csengetd
zsebora, hogy olyan dragara tartja. Na, szerencsére igy is el tudtam siitni, itt
a kétszaz rubel, tiz az enyém beldle, azt levonom, elég kevés...

Id6k6zben az ora ara felment, mar haromszazat ért benn a taborban,
de nem lehetett sz6lni semmit, ennyi volt az alku. Mindig egész garmada
portéka volt az iligynokoknél, és sirtak, hogy kenyérre kell most az
embereknek a pénz, nem ereklyetargyakra.

Meg aztan nem is ilyen dolgok kellenek a muszkaknak. Az volna a jo
tizlet, ha Uj cipdket lehetne levinni a véarosba. Vagy ha tiikkr6t lehetne
levinni. De persze a muszkdk most nem az ilyen tiikroket keresik. A
muszkak sohase olyan tiikrt kerestek, amilyen éppen volt a
hadifoglyoknak.

Arrdl beszéltek az iigynokok, hogy a hadifoglyok élhetetlenek.
Elvégre 6k tudnanak hozni a varosbdl bort meg talpat, nem olyan nagy
dolog azt a cipdt megcsinalni. Hozni fognak a legénység koziil egy susztert,
aki betanitja 0ket. Lehetne kezdeni papucsokon vagy szandalokon, kitind
megélhetést biztosithat. Ezer és ezer dologra van szilikség, amit a
hadifoglyok maguk megcsinalhatnanak. A badogedénytdl kezdve egészen a
gyermekjatékokig, amikre nagy a kereslet, €s most nem lehet behozni se
keletrol, se nyugatrél, mert elzarjak a frontok a forgalmat. Még gombokat
is lehetne gyartani, az igazan nem miivészet.

Egyelore az emberek java része még idegenkedett a gondolattol,
hogy testi munkat végezzen. Leiiljon kalapalni, talpalni, csiszolni, reszelni,
varrni csak azért, hogy egy kicsit megjavitsa a kosztjat? A tabori
szabadegyetemnek még mindig sok hallgatoja volt, s még mindig inkabb
intellektualis elfoglaltsagot kerestek. A pragai egyetemi tanart hallgattak,
aki vilagtorténelmet adott eld, a huszonnégy éves, hatalmas szakallti Hans
Kohnt hallgattak, aki ugyan cionista volt, és csak zsido targyu dolgokat
magyarazott, de olyan széles korti tudassal rendelkezett, és olyan kitiind eld



adé volt, hogy mindig megtelt a terem hallgatdésaggal. Mindenki ott volt,
aki csak bejuthatott. Az aktiv tisztek az altdbornagyig bezardlag, lelkesen
figyeltek a civilekkel egyiitt.

Nem is nagyon kellett még dolgozni. Lehetett pénzt szerezni otthoni
visszafizetésre. Azok a szerencsés legénységi allomanyuak, akik a varosban
valami iparban elhelyezkedtek, gy(jtottek néhany rubelt, és szivesen
kolesonoztek otthoni visszafizetésre.

Kiildeni kellett értiikk valakit, és hivasra azonnal jottek a taborba.
Torzonborz, kérges kezii, néha még rongyos legénységick is érkeztek,
akikkel baratsagosan kezeltek a tisztek, és Janos bacsinak szolitottdk a
legénységi allomanyut. Meginvitaltak egy teara, kedélyesen elbeszélgettek
a foldivel a hazai dolgokrol. Ha mas vidékre vald volt is a legénységi,
mindig akadt azon a vidéken egy jo nevil csalad, akire a legénységi odahaza
csak ahitattal mert felnézni, de akikrél a tiszt csak igy beszélt: Amal
nénick...

Reszketve olvastak le par szaz rubelt, a legénységieck pontosan
felirtak a cimeket, és tiszti becsiiletszavakkal gazdagabban tavoztak a
taborbol. Soha jobb helyre nem keriilhetett volna a pénziik. Igéreteket
kaptak, hogy csak bizza ide, Janos bacsi, holnap irok haza a feleségemnek.
Azonnal elkiildi j6 hazai ropogos korondkban a pénzt a maga csaladjanak,
legyen nyugodt... Ha eddig gondja volt, mi lesz a gyerekeivel, legyen
nyugodt, most mar biztositva van az életiik... Ha a feleségem nem kiildené
elég hamar, atutaltatom egy bankkal...

Ha a legénységinek sok pénze volt, lehetett arrdl is beszélni, hogy a
tiszt ur kolcsonre ajanlja néhany megbizhatd baratjat. Persze nagy
koriiltekintéssel, isten ments a Janos bacsi pénzét veszélyeztetni, amit a
gyerekeinek gyijtogetett...

Egy este félénk ¢és szerény kopogtatast hallott az ajtajan.
Bemerészkedett egy kis hajlott, mosolygo és félszeg, muszka ruhas
fiatalember.

Elmondta, hogy Ugocsa megyében volt a haboru el6tt segédjegyzo.
Nagyon csodalkozik, hogy a zaszlés doktor Gr mar nem emlékszik ra.
Tényleg nem emlékszik? Pedig az 6 falujaban volt



segédjegyz6. Az Einstein mondta, hogy itt lehet beszélni a doktor urral.
Azonnal feljott, hatha valamire sziiksége van. Nincs valamire sziiksége?
Szivesen segit rajta...

Dehogy nincs. Valami pénzt mindenesetre hasznalhatna. Hogy is
hivjak? Mar egészen kiment a neve az emlékezetébdl. Pedig mintha
emlékezne ra... Tényleg, most veszi észre, milyen ismerds... Mi a neve?

— Jampel. Nem emlékszik, doktor ur, Jampelre?

— No nézd, a Jampel... Tényleg... Hat hogy van, kedves Jampel r?...

— Hal’ istennek. Elég jol megy... Es egy kis pénzt szivesen...

Elmondta Jampel, hogy fdban dolgozik. Odahaza segédjegyzd volt.
Azel6tt az apjanal megtanulta a fa kezelését. Most a muszkak egy fatelepet
biztak ra. Eppen err6l szeretne beszélni. Ugy tudja, a doktor urnak otthon
van valami erdeje...

— Erdém?... Nekem?...

— Persze, erdeje. O csak tudja. O ott volt a faluban mint segédjegyz6.
Még a helyre is emlékszik pontosan. Koriilbeliil gy a Palna aljan. Ott van
az erds. Es ha hazamegy, ott szeretne letelepedni, abban a faluban.
Alighanem meg is noésiil itt Oroszorszagban. A krasznojarszki kantor
leAinya a menyasszonya. Na és aztan egy kis hazat szeretne épiteni
maganak. Majd ha hazamegy. Egy kis fat szeretne venni a zaszlos urtol.
Megvenné ¢és kifizetné. Mar amennyi kell az olyan kis falusi épiilethez...
Lehetne?...

— Hat éppen egy kis fat... Miért ne lehetne? De miért nem veszi meg
az erdot?

— Draga az egy ilyen szegény embernek. Nagyon szép tolgyfak
vannak ottan... Azokbol szeretnék...

Megalkudtak a kis jovend6 fészekhez sziikséges faban, és Jampel
boldogan fizette ki a tdolgyfak arat, melyeket sajat koltségén fog majd
hazahozatni a messzi Palna-hegy aljardl...



HETVENHATODIK FEJEZET

becsiiletiigyek elvesztették sulyukat. Az utobbi idében nem is igen

meriilt fel igynevezett lovagias affér a taborban. Az embereknek mas

dolguk akadt, mint a becsiiletiikket védeni és a sértéseket megtorolni.
Akinek se tartalékja nem volt, se legénységit nem tartott, se nem gyu;jtott,
se tisztségben nem volt, se szinhazba nem kapcsolddott, szoval, akinek nem
volt kenyere, annak utana kellett néznie valaminek. Csak egy bizonyos
hatarig lehetett mérsékelni a fogyasztast, és nem lehetett mindenrdl
lemondani. A fizetésb6l mar szaraz kenyérre sem telt.

A szobakban szinte naponta megtortént, hogy esténként megszolalt
valaki.

— Holnap koltsetek fel hat 6rakor, munkéba megyek...

A siitddében péklegényekre volt sziikség. A lager végén cserépedényt
égetett egy avasi ember, az is szivesen felfogadott munkasokat. A
szandalkészitést tényleg elkezdték az egyik barakkban, és hamarosan
kovetok akadtak. Akik azel6tt a szinhazi varrodakban kitanultak a varrast,
azok most fehérnemii-javitasra vallalkoztak. Sokan biiszkén mesélték, hogy
sikeriilt tanoncnak bejutniok egy cipészhez, s két honap alatt kitanuljak a
mesterséget.

Felfedezték, hogy a varosban fogytin van a cigaretta. Dohanyt
vettek, hiivelyeket toltdgettek. De hamarosan mar a lagerben csinaltak a
cigarettahiivelyt, és a dohanyt kidolgozott allapotban vasaroltak a torok
barakkban. Itt allitolag nagyszerii torok dohanyt csinaltak a sivar szibériai
dohanylevelekbdl. A dohanykdzpont mindenesetre a torokoknél volt, ok
voltak a dohanykereskedelemben a legjobb marka.

Kis boltok alakultak. Ugyanis a két sor szoba a barakkban két
deszkafallal volt elvalasztva, igy a barakk kozepén a foldszinten is és az
emeleten is hizodott egy folyosd. Akinek az agya folyosd mellett volt, az
éveken at panaszkodott, hogy nem tud reg

Elmaradtak a tiszti gytilések, és elmaradtak a napiparancsok. A



gel aludni a nagy csoszogastdl. Tobbnyire alsobb rangu tisztek laktak a
folyosd melletti deszkafalak mentén. Most elhallgattak a panaszkodassal,
az ¢&jjeliszekrényiik mellett vagtak egy kis ablakot a deszkafalon, amelyik a
folyosora nézett. Ugy csinaltak, hogy félre lehessen tolni az ablakot, és
kiviilre kiirtdk, hogy: cigaretta, gyufa, s, cérna, szaritott hal kaphato. Igy
mindjart egy kis boltjuk lett. Itt arultak, az ablaknal. Ha vevd jott,
kopogtatott: félrehuzodott az ablak, és a hadifogoly kiadta a portékat a
vevének. Viragzott a kereskedelem. Atlag minden tiz lakora esett egy bolt.
Az 6t0s barakkban faggyugyertyat lehetett kapni. A hatosban konzervet, a
torokoknél, Murad effendinél pedig egy halva nevii édességet. Az egyik
fogoly bélyegkereskedést nyitott.

A szoba egyik végében mar az 01j vilag forgalma aramlott, de a masik
végében még magaba zarkozva szamitgatta egy fogoly az egyenleteit,
klasszikusokat olvasott, még nem adta be a derekat.

A német birodalmi tisztek egyelére meg éppenséggel nem vették
tudomasul a vilagvaltozast. Monoklival jartak, a legénységi vitte utanuk a
vaszon pihendszéket, a pavilonjuk el6tt piros viragok kozott teritettek
maguknak ko6z0s uzsonndra, és elegans nadpalcasuhintdssal kdszontek
vissza a tobbi szOvetséges aldzatos Udvozlésére. Naluk még szigoru
fegyelem volt, de nem tudta az ember elképzelni, hogy mibdl futja. Az az
egy biztos, hogy a németek akkor se pazaroltak, ha bovében voltak
mindennek, jobban meg voltak szervezve, és foképpen az elosztasra jobban
vigyaztak. Persze csak ott, ahol német birodalmiakkal voltak egyiitt. Ahol
masok is voltak, ott mindenbdl sokat koveteltek. Ok is vettek fel pénzt
kolcson, de azt kozos kasszaba tették, és azt mondtak, hogy valami nagy
gyarat akarnak alapitani, ahol majd a legénységicket alkalmazzak, 6k
tovabbra is tiszthez mélto életet akarnak folytatni.

Tiszteletre méltod volt a németeknek ez az elékeldségé a nyomorban,
mert itt mar Koncz alezredes is cip6t talpalt, és orvendett, hal’ istennek
szépen van munkaja. A németeknél ebben az



idében a tiszt kutydjat még pucer’ sétaltatta, harom 1épésnyi tisztes
tavolban a tiszt hata mogott. Kozben egy hir még emelte is a tekintélyiiket.

Varatlan motozas volt, de ezuttal nem fegyverek és nem titkos iratok
vagy Osszeeskiivok miatt. Kihirdették, hogy ha nem adjak ki a pénzcsinalo
gépeiket, vagy ha nem aruljak el, kik a pénzhamisitok, az egész tabort
megtizedelik, a barakkot vagy pavilont pedig, ahol a pénzhamisitd gépet
megtalaljak, teljesen kiirtjak.

Efféle vallalkozasrdl senki sem tudott, és az egész nyomozas
eredménytelen maradt. Par nap milva megtudtak a nyomozas okat.

A kanszki tdborban német birodalmi tiszteknél pénzhamisité gépet
talaltak. Azok sem dolgoztak, azok is rangjuknak megfeleléen éltek.
Békebeli megkdzelithetetlenségben és folényes tri mivoltukban feszitettek,
mikor a muszkak meg a csehek rajottek, hogy pénzhamisité gépiik van.

Mindenki bamulta a német ipart, a német technikat, hogy milyen
nagyszeriien tudtak utdnozni a Kolcsak-bankot, és nem voltak raszorulva
sem az iparra, sem pedig a legénységiek kolcsonére. Talan nem is 16tték
volna fébe mindet, de a targyaldson nagyon kihivoan viselkedtek, és azt
kérdezték a vésztdrvényszék elnokétol, hogy 6 milyen jogon bocsat ki
rubelt a car orszagaban? Vagy ha a vorosoké a hatalom, milyen jogon
bocsat ki pénzt a moszkvai kézpont engedelme nélkiil?

Az elnok allitdlag azt mondta nekik, a 1dzadas jogan bocsatjak ki a
pénzt, viszont ha a lazadot elfogjak, halallal biinhédik. Vegyék tudomasul,
hogy ket is a lazadok biintetése éri utol, és halallal kell lakolniok.

A kanszki német Dbirodalmiak fObelovetése utin még
titokzatosabbnak tiint a birodalmiak élete. Szerényen éltek, de nem
dolgoztak, és még a cukor nélkiili teajukat is fehér abroszon, japan
csészEbdl ittak. Egy rendes, tiszta legény allt a tiszt Gr hata mo



gott szolgalatkészen, amig az a keser(i teat itta. A pénzhamisitasi dolog még
emelte is a tekintélyiiket. Legfeljebb sajnaltak a kanszkiakat, de becsiilték
Oket a batorsagukért, és azt mondtak, hogy ez snajdig volt.

Az 1igynokok hoztak a varosbol a hireket. El6szor ebbdl is pénzt
akartak csinalni. Azt mondtak, hogy majd kiadnak egy tabori lapot, abban
lesznek a hirek. Ez ellen tiltakoztak az emberek. Abba is maradt a lagerlap,
de nem azért, mert a foglyok tiltakoztak, hanem azért, mert az
igynokséggel vele jart, hogy valamivel széditeni kellett az embereket.
Mesélni kellett, hogy hamarabb és talan olcsobban adjak oda a cigarettat
eladasra meg a tabori evokészletet bizomanyba. Mindennap valami 1 hirt
hoztak. Atutazo katonaktol hallottak. Feljegyezték és elmondtak.

Beszélték, hogy odahaza még csak most vannak az igazi nagy
harcok. Gajda és Kolcsak kozds cseh-orosz frontja nagyon szoritja a
vOrosoket, ha attérik a vords frontot az Uralnal, akkor rovidesen
felszabadul a tabor, és lehet hazamenni. De még most se érdemes
hazamenni, otthon még habort van.

Ez volt a belpolitika. Kiilpolitikai hireket csak annyit tudtak, hogy
Amerika is beleavatkozott, de ezt mintha mar hallottdk volna. Vagy csak
tervben volt? Nem emlékeztek ra biztosan.

Aztan, hogy a szegény Almoslinot, a postatisztet, meg Heedbloomot,
sot Congert is felakasztottdk a vorosok Habarovszkban. A sajat vords
legénység felfedezte a kopeny- meg a konzervraktart, és bésziilten lattak,
hogy még tenger holmi van elraktarozva a konzuloknal. Diihédten
megkdtozték és felelosségre vontak dket, hogy miért nem osztottak ki a
holmit? Miért hagytdk Oket ¢hezni meg fazni? Kinek gyljtottek? Miért
gyljtotték, amit hazulrdl kiildtek? Nem tudott felelni ra sem Heedbloom,
sem Conger, ¢s mivel szegény Almoslino is veliik volt abban az iddben,
egy vasuti kupéban felakasztottak oket. Conger ¢és kiilonosen Heedbloom
hivatkoztak ugyan a nemzetkdzi jogra, de a katonak azt mondtak, hogy
senki se tartotta be a nemzetkozi jogot.

Rengeteg efféle hir érkezett: fobeldvésekrol, felkoncolasok



rol. Az egész vilag nagy forrasban lehetett, de itt a tdborban az 11j hirdetési
oszlop érdekelte egyeldre legjobban az embereket.

A tabor kozepén egy hirdetési oszlopot allitottak fel annak idején,
barométer is volt rajta, meg héméro, sét, egy ora is, de ez most sokkal
nagyobb jelentOségre emelkedett. Eddig csak kicserélni valé konyveket
hirdettek ezen a hirdet6oszlopon, vagy legfeljebb ha valakinek valami
csekélyebb targya volt, amit el akart adni. Most azonban itt hirdették a
munkaalkalmat, és itt kinaltak a munkaerejiiket a tabor lakoi.

,Nyersborok feldolgozasdhoz keresek erds és kitartdé munkasokat.
Lengyel- és Horvat-féle telep, tizenhatos legénységi barakk.”

»dajat esztergapaddal rendelkez6 dobozmunkasokat keres Ciprisz
gyogyszerész.”

»Gervay hadaprod elmenne kiszolgalonak, tiszti legényt minden
tekintetben helyettesit. Harom, legfeljebb négy munkaval elfoglalt
bajtarshoz. Ruhak foltozasat és harisnyak stoppolasat is vallalja.”

»Német, francia, svéd nyelveket biztos modszer szerint tanit,
garancia mellett, nyelvtan- vagy Berlitz-modszerrel, Urményi.”

,Ebéd utan nézzen be feketére a Slimegi csaladhoz. Makos és dios
patkok allanddan. Kivanatra és az Osszes vendég beleegyezésével orosz
dalok gitarkiséret mellett.”

,Kenyérhéjat, ételhulladékot ne dobjon el! Magas aron veszi a
’grodoki sertéshizlalda’.”

»Aki egy flrészt és hozzavalo reszeldt hajlandé adni 600 oldalas
kinai  &bécéért és  magyar-orosz  nyelvtanért, esetleg egy
logaritmuskdnyvért, jelentkezzen este kilenckor Biringernél, o6tddik
pavilon, masodik emelet, jobbra 23.”

,Ne fecsérelje el munkaerejét €s idejét! Ne alljon be inasnak! Olcson
€s hamar megtanitom varrni! Csekély tandij! Hatodik pavilon, foldszint .
Lengyelék.”
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készsége elétt. Erdekes latvany is volt az. Zsigmond hadapréd ur

ugyanis — aki odahaza posta— és tavirdatiszt volt, a hadifogsagban

egylitt lakott Dantsekkel, az ezermesterrel, €s sok furfangot eltanult
téle — rajott, hogy ebben a furo, faragd, kopacsold vilagban eltompulnak a
szerszamok. Ezért egy olyan kis hajtanyt szerkesztett maganak, amelyiket
korbe lehetett tologatni az udvaron, de legjobb — ha mar ismerik az embert
— megtelepedni egy helyben vele, és labbal hajtani a nagy kereket,
koszorlilni az élevesztett szerszamokat. Ez volt most a foglalkozasa
Zsigmond hadaprodnak, a tordai posta— €s tavirdatisztnek.

Szaporan hajtotta a koszorild készséget, és miutdn néhany hétig
korbe jarkalt az udvaron, megallapodott, és allandé tanyat vert. Finom
helyen, nagyszer(i védett helyen, egy 1épcsoéfeljard alatt.

Kideriilt, hogy Reisz fohadnagy ur nem is a koszoriilo gépet bamulja,
hanem arra kivancsi, hogy kit6l bérelte a helyiséget Zsigmond hadaprod r.
O is szeretne efféle helyiséget bérelni, 6t az érdekli, vajon lehet-e
egyaltalan hosszabb idére, tizemi célokra helyiséget bérelni? Ugy csinalt,
mintha csak a kését koszoriiltetné, és kozben kikérdezte a koszorlismestert.
Zsigmond hadaprod urat ekkor mar Zsiga bacsinak hivtak, minthogy ez a
név jobban is illik egy mesteremberhez. Modosan végightizogatta a kormét
a bicskan, és kozben felelgetett, hogy a taborparancsnoksag adta bérbe a
helyiséget havi tiz rubelért...

Némelyek felfigyeltek, hogy nini, még €l a taborparancsnoksag, ugy
latszik, most az efféle uratlan teriileteken vadaszik. Kit is érdekel, hogy
kinek van kiadva bérbe a tizenhetes pavilon déli bejaratanak 1épcséhazaban
egy kis kuckd?

Reisz foéhadnagy Ur még aznap kibérelt egy padlasrészletet a
taborparancsnoksagnal, és két nap mtlva a megbizhatobb lager

Reisz fohadnagy ur egy nap megallt Zsigmond hadapréod ur kis



lakok kis névjegyet kaptak: Zseni néni szivesen latja teara délutan 6tkor.

Sokan kivancsisagbol is elmentek: mit akarhat Zseni néni délutan
otkor? Reisz fohadnagy ur volt a Zseni néni, aki diszkrét felvilagositast
adott arrol, hogy nagyszerii intézménnyel gyarapodott a tabor. A tizenhetes
padlasan teljes komfort és két igazi n6 varja az iigyfeleket. Lehet a néket
hazhoz is rendelni, de ugy természetesen dragabb. Azonkiviil csakis olyan
szobaba mennek a ndk, ahol tiznél tobb hadifogoly nem lakik. Az egyik
egy nagyon kedves burjat nd, még oroszul se tud jol, az a kedvenc
szavajarasa, hogy: Rennenkampf, ami egy hires orosz tabornoknak a neve.
Hahaha!...

Reisz  féhadnagy megnyugtatta a hadifoglyokat, hogy a
taborparancsnoksag belatta ezen egészségiigyi intézménynek aldasos voltat,
és egyelore csak neki van monopdliuma ehhez az iizlethez, mert a sok
jarvanyos betegség mellett nem volna célszerli ezt az ipart szabadjara
ereszteni. Rendes orvosi vizsgalat van, nem kell félni.

Reisz f6hadnagy rovidesen kibovitette az ilizemet, de még igy is
mindig teli volt a boltja. Foképpen vallalkozok jartak hozza, pénzes
emberek, vagy akik kolcsont tudtak szerezni, meg akik valami
nevezetesebb értéktargyuktdl valtak meg. Napszamosok, egyszerii kétkezi
munkdésok nem birtdk megfizetni a szolgaltatast. Hamarosan azonban tobb
efféle vallalkozas is alakult, csakhogy ezek nem koltottek orvosra, meg
nem fizettek nagy béreket. Titokban csinadltdk a dolgot, mindenesetre
valamivel olcsobbak is voltak. Az is lehet, hogy Reisz csak hazudta a
parancsnoksagot, mert a parancsnoksig nem szolt bele a titkos iizemiekbe
sem.

A munkasok mindegyikébdl kitort valami elfojtott szenvedély. Egyik
minden pénzét rumba vagy likorokbe fektette, esetleg mazsolabort vasarolt
a keresete jO részéért, de a vallalkozok szigord szemmel ligyeltek a
pénziikre, és csak modjaval koltekeztek. Olyan munkas sok akadt, aki
szombat este az egész keresmé



nyét rakoltotte Rennenkampf kisasszonyra, vagy elitta az egészet, esetleg
elkartyazta, de a vallalkozok sohasem tették kockara egész tokéjiiket.
Beosztassal és modjaval sziircsolték a lagermulatozas alkalmait, kdzben
vigyaztak az {lizletre és gyarapodtak. Volt egy bizonyos Busdg nevi
zaszlos, aki fehérnemiivarrasra adta magat. Két egész napig ilt fent a
padlason, ivott és kartyazott a lanyokkal, a végén pedig azzal jott le, hogy
ki kell bovitenie az lizemét, mert megszerezte kuncsaftnak Reisz féhadnagy
ur személyeit, és azok elhalmoztak rendelésekkel.

Razzen Fulop vallalkozo alairassal egy hirdetés jelent meg az
oszlopon, hogy korlatlan szamban jelentkezhetnek munkéra erds fizikumi
egyének erdokitermelésre. Szerszam, fejsze vagy fiirész megkivantatik.
Kideriilt, hogy Razzen hadnagy Ur nem is veszi olyan szigorian a fejszét.
Kivanatra 6 is beszerzi, s6t, nem is kell egyszerre kifizetni. Részletekben
levonja a munkabérbél. Alland6 és j6 munkanak latszott, de erés emberek
kellettek hozza. Nagyon sokan jelentkeztek, de minden emberre sziikség
volt, egyet sem utasitottak el a munkavezetok. Mert Razzen hadnagy mar
harmadnap munkavezetoket alkalmazott, egymagiban nem birta
kiterebélyesedett iizlete minden agat ellatni.

Eurépai Oroszorszag is el volt zarva és a keleti hatar is. A
varosokban kifogyott minden készlet, és naprol napra tobb rendelés jott a
taborba. A frontok és forradalmak miatt a munkaskéz is fogytan volt a
varosban, és megtortént, hogy egy-egy orosz iparos az egész felszerelését
elhozta a hadifoglyokhoz, hogy dolgozzanak vele tovabb. Disznohizlalda is
miikodott a taborban, de volt husfiistold is, gyartottak szalamit €s kolbaszt,
€s megismertették az orosz népet a paprikas szalonnaval.

Moso- ¢és toalettszappanok késziiltek, létezett konyvkdtomiihely és
jatékarugyar. Volt miihelye az egyszerli asztalos munkanak, de lehetett
rendelni miibutorokat is. Tervezd iparmiivészeti professzor is akadt a
hadifoglyok kozott.

A Cziprisz-féle illatszergyar nemcsak parfomoket és kolnivizeket
készitett, hanem attért a puder- és fogkrémgyartasra is.



A cip6kendesok receptjét azonban atadta a kis Steiner hadaprodnak,
aki ettdl kezdve sarga meg fekete cipOkrémet gyartott. Nyersboroket
dolgoztak fel, és a boérondos meg szijgyartdé mihelyekben nemcsak
loszerszamok, hanem aktataskak, noi1 ridikilok és futball-labdak is
késziiltek.

Az uttdré6k hamarosan gazdagodtak, és akik idejében szantak el
magukat munkara, mar rég munkavezetdk voltak valamelyik nagy gyarban,
mikorara elszegényedett bajtarsuk kisegité munkasnak is alig juthatott be a
miihelybe.

A cionistak Hans Kohn révén pénzt ¢és ruhasegélyt kaptak
Amerikabol. A pénzt nem osztottak ki, hanem megalapitottak a Xemalah
vallalatot. A Nemalah mindenkinek tudott munkat adni. Nem csak zsidok
dolgoztak benne és nem csak cionistak. Annyi volt a kiilonbség, hogy
szombaton volt a munkasziinet és péntek délutan a munkasfizetés. A tiszta
jovedelem az alaptOkét gyarapitotta, és a gyar munkasai bizonyos hanyad
szerint részesiiltek a jovedelembdl is. Ritualis konyhat tartott fenn a
Nemalah, a vallalat keresztény munkésai is koserkosztot ettek, ha a
Nemalah konyhdajan étkeztek. Itt nem voltak tag lehet6ségek, nem lehetett
egyszerre vagy véletleniil meggazdagodni, de akik szerették a pontos és
biztos fizetést, az allandd6 munkat, azok idejottek. Egy varadi
vegyészmérndk nagyszerti foncsort tudott késziteni, és ezt senki sem tudta
utanozni Szibéridban. Ez a foncsor titkos mihelyben, kizarolag a Nemalah
részére késziilt, és igy a tiikrei kivaltsagos helyzetet élveztek egész
Szibéridban. A tiikorhoz valo tiveget ugy szerezték, hogy rovid ido alatt
Osszevasaroltak a gyanutlan fényképészektol a régi lemezeiket, akik ezeket
potom aron vesztegették. El sem tudtak képzelni, mihez kezdenek veliik a
hadifoglyok. Mikorara felismerték a tiikrok formajarol az elvesztegetett
lemezeiket, akkorara mar a Nemalah a foncsoron kiviil a szibériai
tilkoriivegnek is egyediili birtokosa volt.

A varosban csak szolni kellett valamelyik kereskeddnek, hogy
milyen portékara van sziiksége. Az iigynok elhozta a taborba a mintat,
feltétleniil akadt, aki meg tudta csinalni. Néha bizony



silany portékat kaptak a megrendeldk, és egyszer egy krasznojarszki boltos
kirakataban elolvadtak a lagerkészitmény(i gombok. Nem volt baj, a boltos
még egyszer megrendelte a gombokat, de a rendelésnél most mar
kifejezetten téli gombokat kotott ki.

Cseh 1égiok tartottak megszallva a szibériai vasttvonalakat, és cseh
Orség, cseh parancsnoksag feliigyelt a taborban. Skrivanek féhadnagy ur
volt cseh részr6l a tabor parancsnoka, és néhany dolog behozatalat
megtiltotta. Ez természetesen 1j ipardgat fejlesztett ki. Divatba jott a
csempészés, és megint nagy vagyonok keletkeztek egy-egy merész és
sikeriilt csempészés utan.

Az els6 honapban minddssze két szeszcsempészt 16ttek le az 6rok,
ezzel szemben akik baj nélkiil atjottek kétszer, haromszor, egész életiikre
biztositottak magukat, olyan kiadds volt a spirituszcsempészet. Titkos fold
alatti mihelyekben késziilt éjnek évadjan a mindenféle likér, amit
atcsempészni aztan nem volt nagy miivészet: maguk a cseh katonak voltak
a leghivebb vasarlok. A cseh katondk is szépen kerestek a
likérkereskedelemben.

Az els6 igazi nagy lizletet a Nemalah bonyolitotta le.

A hadsereg arlejtést hirdetett badogsajkak szallitasara, és a palyazatot
legnagyobb meglepetésre a Nemalah nyerte el. A Nemalah igazgatosaga
erre vérszemet kapott, és legénységi kis tiikrok szallitasara is ajanlatot tett.
Katonai parancsnokokkal és hadbiztosokkal targyaltak, és végre is a
katonai parancsnoksag nyolcezer kis tiikrot rendelt a cseh-tot 1égiok
legénysége szamara a Nemalah miihelyeiben.

Ez igazi nagy lizlet volt, valodi békebeli, hazai hadseregszallitas.

A Nemalah munkasainak ez mas elényt is jelentett. A csehtot 1égiok
minden taborban besoroztdk vagy belépésre hivtak fel a cseh vagy tot
vidékre valé hadifoglyokat. A Nemalah munkasai hadiszereket gyartottak,
¢és ezeket nem hivtak be a 1égidba. Fel voltak mentve a frontszolgalat alol.
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hatalmas arubeszerz6 és értékesitd szerve. Annyit jelentett ez a
rovidités, hogy: Waren-Abteilung der Kriegsgefangenen Offiziere. A
kis folyosoboltok nem rontottdk a forgalmat, ellenkezbleg,
tehermentesitették attdl, hogy az aprobb, par kopekes vasarlasok is ott
torténjenek. A WADKO még a régi idokbdl maradt, és igy parancsnoksagi
intézmény volt, de tavolrol sem jelentett hatalmat a parancsnoksag kezében.

crer

! WADKO forgalma megélénkiilt. A WADKO volt a hadifoglyok

hadifoglyok most kuncsaftok lettek, akiket rendesen ki kellett elégiteni,
akiknek kedvében kellett jarni. Akiket oda kellett csabitani, nehogy masutt
szerezzék be a sziikségleteiket. fgy azt lehet mondani, a parancsnoksag
lizleti érdeke volt, hogy a hadifoglyok minden tekintetben a WADKO-t
tamogassak.

A  WADKO tisztességes kereskedelmi versenyt kezdett a
zugvallalatokkal, a zugkereskedelemmel. Jo portékat tartott, bevezette a
kliringforgalmat, ami alatt itt azt értették, hogy be lehetett fizetni egy
bizonyos Osszeget, azt ravezették egy papirlapra, €s amig a kovetel oldalon
pénz mutatkozott, lehetett vasarolni. igy a WADKO mindig elénydsen tudott
vasarolni, mert allandéan nagyobb hadifogolypénzek voltak nala az
ugynevezett kliringszamlan.

A WADKO Kkliringcsekkje egészen komoly értékszamba ment, a
varosban szivesen elfogadtak fizetés helyett, a muszkak is respektaltak.

Egyes vallalatok a pénzhiany miatt sajat papirpénzt bocsatottak ki. A
lagerben akarhol lehetett veliik vasarolni, de egyszer valaki tréfabol odaadta
a varosban a muszka boltosnak, és az egész komolyan elfogadta pénz
helyett, adott arut érte, sot, visszaadta igazi pénzben, ami visszajart.

Egy élelmes ember zaloghazat 1étesitett, A zaloghazba csak néhany
hétig vettek fel ruhanemiit meg értéktargyakat. Egy



szombaton az egyik vallalkoz6 nem tudta fizetni a munkasait, elvitte a kész
portékat a zaloghazba, ahol megkototték vele az {izletet. Adtak
pénzkolesont a portékajara. A tabor elsé zaloghaza ettdl kezdve eltért
eredeti hivatasatol, és kizardlag arukolcsondk addsara rendezkedett be.
Megszorult iparosok, vagy akik nem tudtak hirtelen taladni a portékajukon,
szekerekkel hordtak be a zaloghazba a holmit. Nagy raktart rendezett be a
zaloghaz, atala— kult kozraktarra, €s mar csak nagyban dolgozott. Az apro
zélogtargyak a kis uzsorasokhoz vagy a gomba modra szaporodd Kkis
zaloghazakhoz keriiltek.

A pénz értéke allanddan esett. A tizenhatodik barakkban Pénz- és
Ertékbank alakult. Aki idevitte a kis vagy nagy t6kéjét, bebiztosithatta
magat a pénz hullamzasa ellen. A pénzért azonnal allando értéket: yent,
dollart, fontot vagy aranypénzt vettek, €s a kdlcsondket csakis igy adta ki
kamatra a Pénz- és Ertékbank. Yenben, dollarban, fontban vagy aranyban
kellett a kolcsonvevonek visszafizetnie. Ennek a banknak a csekkjeit vagy
letéti jegyeit hamarosan magas azsioval kezdték vasarolni a varosban. A
muszkak a legbiztosabb befektetésnek tartottak a tabori Pénz- és Ertékbank
cimleteit, és egy ezerrubeles kotelezvényért rovidesen két- meg haromezer
lejt adtak hivatalos Kolcsak-pénzben vagy cari rubelben.

A nagyiparosok, nagyvallalkozok ¢és nagytékések mellett
megjelentek a kis torpevallalatok is. Egy szazados kis asztalkdn maga
arusitotta a dids cukrot, amit éjszakanként kotyvasztott. Vasarnap délel6tt a
sétakon citromos vizet, cigarettat, gyufat, ceruzat, apro noteszeket kinaltak,
szobardl szobara jart esténként egy-egy siiteményarus. Egyesek a nyakukba
faladikat akasztottak, bajos és kelletd mosollyal nyitottak ki, és kinaltak a
cipdpertlit, cipékendcsot, szappant, kotott gombot, esetleg megsugtak, hogy
este hatkor jaték kezdddik az Iritz kaszinoban.

A jatékot csak eleinte sugtak, csakhamar nyilvanosak lettek a
jatékklubok. Nem kellett titkolni, senki sem {iildozte 6ket. Egyszerre harom
rulettbarlang nyilt meg a taborban. Kibéreltek va



lamelyik elszegényedett fogolycsaladtol egy szobat. A szoba kdzepére nagy
rulettasztal keriilt, és gép ugyan nem volt, de egy zacskobol éppen olyan
biztonsaggal lehetett kihtizogatni a szamokat és nyerni vagy vesziteni. Az
ilyen jatékszobakban a jatékidére a lakok a falak mellé hordtdk a
motyodikat, és csendesen iildogéltek, amig a jaték folyt, mintha nem is a
sajat lakasukban lennének. Ezzel szemben természetesen részt kaptak a
pinkabdl, a jatékpénzbdl, esetleg a bank nyereségébdl, legtobbszor pedig
valami hatarozott bért a szives vendéglatasért.

Szombat este pedig, mikor a munkasfizetések voltak, egyszerre
megteltek a boltok, ellepték a munkasok a kaszindkat, el6zonlotték a
kiméréseket, megrohantak a sliteményarusokat, kiiiritették a kis, nyakban
hordott ladikokat, megvették az 6sszes krumplildngost meg palacsintat.

Megteltek Reisz ur f6- és alvallalatai vendégekkel, nyiizsogtek az
tigynokok, a felhajtok, ropcédulakat osztogattak: ismét nyilik egy nagyon
kedves kis fészek, ahol igazan otthonosan vagy nagyon kellemesen, esetleg
jutanyos aron lehet szoérakozni.

A szinhaz is megnyilt, és hatalmas, ember nagysagu plakatokon
hirdette a Luxemburg grofjat, de persze szombaton és vasarnap mar csak
felarral lehetett vasarolni a jegyeket. A jegyligynokok egész héten vartak
erre az alkalomra, és egészen szépen kerestek, ha valaki oly botor volt,
hogy szombat estére halasztotta a jegyvaltast, és nem gondoskodott
magarol idejében.

A tizennyolcas foldi barakkban pazar atalakitasok torténtek, és
megnyilt az elsé orfeum. Egyeldre ugyan Schnitzlert jatszottak az
orfeumban, de az el6adas alatt enni, inni lehetett. Azt a vendéget, aki nem
ivott, kinézték, aki pedig jol cechhelt, annak kivanatra az asztaldhoz it a
naiva, kit ezuttal is egy joképl fiatalember helyettesitett, mert a ndket még
mindig nem engedték meg nyilvanosan. Meg aztan, ha meg is engedték
volna, hol talaltak volna magyar vagy német nyelvii szinészn6t? Maradt
tehat a fiatalember naiva vagy vigjatéki szende, aki azonban most mar
orfeumban jatszott, tehat innia kellett. Mulatnia a vendégekkel, cechhel



tetni az eldadas utdn. Hogy pedig a kolbaszgyarosnak valahogy mégis
meglegyen a teljes hazai kényelme: szeparék voltak az orfeumban, a
szeparéknak fliggonyei voltak, amelyeket diszkréten behuzott a fépincér,
mikor a Koves hadnagy Ur banddja odaillegett, és a boékezli mecénas
beinvitalta dket, hogy hiizzanak egy dalt a naiva fiilébe, aki mar kissé
pityokasan énekelte, hogy:

Darumadar, ha elszallsz dél felé...

Az orfeum ablakaibdl alig lehetett elhessegetni az odagylilekezett és
kinn rekedt szegényebb hadifoglyokat, akiknek nem telt még egy feketére
sem, hogy legalabb egy muloé negyedorara élvezhesseék a foldi kincsekben
tobzddo bajtars élvezeteinek morzsajat. A fopincér veszekedett a zaszlos-
meg a hadaprodpincérekkel, hogy nem vigyaznak eléggé a blicceldkre.
Kiilonosen pedig a tordk bimbasira nem vigyaznak, aki mar tegnap is
meglépett két tardssal, egy feketével és harom likorrel...

Elszant és lecsuszott hadfiak, a honuk alatt holmi szakadt
fehémemiivel, a tabor végén laké zsibarusoknal kisérleteztek. Hosszas
konyorgésre mégis kaptak a szakadt labravaldért egy negyed font 16htisbol
késziilt kolbaszt a szegénykonyhardl, esetleg egy kis rozscipét. Nem
lehetett nekik megmagyarazni, hogy a fehérnemiinek mar nincs ara, azt
csak O tartja még hasznalhatonak, legfeljebb konyharuhanak vagy
géptisztitd rongynak lehet eladni...

Egy-egy részeg ember tamolygott hazafelé, jol cechhelhetett, mert a
tulajdonos a pincérrel kisérteti haza, biztosan ott hagyta az egész heti
keresetét valamelyik lacikonyhan, ahol bécsi szeletet evett, de kissé sok
mazsolabort ivott ra...

A zaszlbaljparancsnok elégedetten bandukolt hazafelé, eladta az
0sszes krumplilangost. Ha holnap is ilyen iizletet kot, mint ma, a jovo héten
mar készpénzért fogja venni a krumplit, €s par hét mtlva mar segéddel fog
dolgozni...

A Nemalah munkasainak este eldadast tartott Hans Kohn. Ezek
Jeruzsélemben voltak ma este, Hans Kohn szavaitdl megittasodva jottek az
el6adasrodl, az egyik bizonygatta, hogy pontosan



lejegyezte az egész beszédet gyorsirassal, de mar két embernek odaigérte,
majd azoktdl meg lehet kapni, de kiilonben is megjelenik az egész a Zsido
Gondolatban. Hans Kohn maga fogja kijavitani, egészen hiteles szoveg
lesz...

Két tiszt a pékmihely felé cipelt egy nagy dézsa vizet, ez ma az
utolso, ha ezen tul lesznek, le lehet fekiidni. Ugyancsak meg kell dolgozni
azért a par kopekért, ambar hiszen nem is ez a fontos, hanem a napi harom
font kenyér...

Messzirdl sertésvisitas hallatszott, holnap disznoaprolék lesz a Balajti
konyhan. Kar, hogy abban a kis foldi barakkban, ahol a kiméréseket
rendezte, nem szolgalnak ki zsidokat. Igaz, hogy az utdébbi napokban az
egyik sportegylet, bodegajaban is megtagadtak egy zsid6 vendégtdl a
kiszolgalast, de itt legalabb ezt kiirtdk, aki nem akarja, hogy
visszautasitsak, legfeljebb nem megy be.

Az Ortorony fel6l puskalovés csattant, tigy latszik, mar megint
rafizetett valaki a csempészésre. Kockazatos mesterség. Ezt sem muszaj
annak csinalni, akinek a gyomra nem birja a puskagolyot.

A német legények foldi barakkja fel6l kolompszo6 hallatszik. Mar
megint bolondoznak azzal a jodlizassal. Ma legalabb beléptidij mellett
tartjak, de maskor ingyen szamarkodnak.

A tizenhatos pavilonban még ¢€bren vannak. Nem csoda.
Megszaporodott a tabori kereskedelmi térvényszék pereinek a szama. Hat
csak bogozzak. Azért fizeti Oket a jogkeresd kdzonség.



HETVENKILENCEDIK FEJEZET

igynok, Makray fohadnagy papirdobozokat rendelt a Hajnik-féle

papirdobozgyarban, ¢és nem volt megelégedve a cimkékkel,

amelyeket a cég a dobozokra ragasztott. Nem akarta atvenni a
dobozokat. Hajnik a hajat tépte, szombat reggel volt, este a munkasokat ki
kellett fizetnie, tehetetleniil allott. Makray fohadnagy hajland6 volt
jelentékeny arengedménnyel mégis atvenni az elfuseralt dobozokat.
Vitatkoztak, sot orditoztak, szidtdk egymast, neki akartak egymasnak
menni, nem tudtak elintézni a vitat. Nem csoda, ebben az idében sok vita
volt a vilagban, ezeket sem tudtak csendesen €s larma nélkiil elintézni. A
tobbi vita zaja nem hallatszott ide, ez azonban kétségbeejtd volt, hogy az
iparos itt alljon szombat este, és ne tudja kifizetni a munkaésait...

Makray hangoztatta, hogy nincsen benne rosszakarat, maskor is itt
fog rendelni, de a puaderdoboz vignettajara a né kezébe nem rendelt
legyez6t. A fél arcat eltakarja a ndnek a legyez6, és itt, Szibériaban, oly
kevéssé hasznalt szerszam a legyezd, hogy attol tart, ha a pudert ebbe fogja
csomagolni, nem kell a szibériai néknek. Az is hiba, hogy vords hajat
festettek a noének, mikor kifejezetten sargat rendelt. A csomagolastol
nagyon sok fligg, és ezekbe a csomagokba tehet akarmilyen pudert, levon
az értékébol. Pedig a dobozok jok. Maskiilonben meg van elégedve, de
tessék az utasitasait kovetni, nem hidba beszél, irasban adta oda a rendelést,
tessék megnézni, ragaszkodik a rendeléshez. Mondta volna Hajnik, hogy a
vignettat nem vallalja, csak a dobozt, gondoskodott volna a cimkérol
mashol.

Megegyeztek, hogy a parancsnoksag elé viszik az iigyet.

A parancsnoksidg még a helyet is megtordlte, ahova leiilt a két rég
nem latott bajtars, de mikor meghallotta a parancsnokezredes a vitat,
ugyancsak vakarta a fejét, azt mondta, hogy ez nem egészen katonai
természetl ligy.

! tabori kereskedelmi torvényszék alig par hetes volt. Egy tabori



Az egyik irdasztalndl felallt egy szazados, és tiszteletteljesen
félrehivta a parancsnokot. Kis ideig tanacskoztak, és a parancsnok egészen
felidiilve jott vissza.

Azt mondta, hogy meggondolta a dolgot. Elére lathaté volt, hogy
lesznek ilyen vitak, feltétleniil gondoskodni kell a megoldasrol, csak egy
oracska 1d6t engedélyezzenek a felek.

A parancsnok hamarosan maga elé hivatott néhany jogaszt ngy,
ahogy a szazados tanacsolta, és fél ora mulva egyiitt iilt a tabori
kereskedelmi torvényszék, mely egyelore fellebbezhetetleniil dontdtt az
tigyben. Makray f6hadnagynak at kell vennie a dobozokat, mert a doboz
Iényeges kellékének nem tekinthetd a nd legyezdje, sem a vords haj a
vignettan, viszont némi arengedményt kap, mert a Hajnik-féle dobozgyar
nem szallitotta pontosan azt, amit rendeltek nala. Ezuttal azért itélt igy a
kereskedelmi torvényszék, mert nem lehet tudni, vajon nem elére
megfontolt szandékkal torténteke ezek a feltételek. Hatha valamelyikre nem
ligyel az iparos, €s ezen a cimen tetemes arengedményt lehet kapni. Ez
kovetkeztethetd legalabbis abbol, hogy Makray alperes arengedménnyel
mégis hasznalhatonak véli a dobozokat, ami johiszemiiségét bizonyos
tekintetben kétségbevonhatova teszi.

A tabori kereskedelmi torvényszék mellett csakhamar megalakult a
tabor polgari birosaga is, az alland6 valasztott birésag, a valtobirosag is, és
a parancsnoksag fliggetlen birai kezébe keriilt az igazsagszolgaltatas. A
telepek ¢és a vallalatok alavetették magukat a tabori torvénytevok
itéleteinek, és ezek csakhamar kifejlesztették sajat fellebbezési forumaikat
is, ha netalan valaki nem nyugodott volna meg az els6foku itéletben. A
munkajuk ugyanis csakhamar megszaporodott, és persze nem maguk folé
tettek egy felsébb forumot, hanem egy alantasabb birdsagot létesitettek,
amelyik tomegesen itélkezett az iigyekben, és csak a bonyolultabb
jogesetek keriiltek a magasabb tekintélyekhez. A birdsagok fenntartasa
pénzbe keriilt, és ezt természetesen a jogkeresd kozonség finanszirozta.
Kellett csinalni egy védjegyosztalyt is, mert



a taborban minden egyes iparos a sajat védjegyével kezdett dolgozni, €s
megtortént, hogy valamelyik nagyszeriien bevalt cipokrém markajat
egyszerlien leutanozta a konkurrencia. A védjegyhivatal ezt a visszaélést
most mar megakadalyozta.

Az els6 komolyabb téli reggelen megddbbentd szenzacio kavarta fel
a lager munkaba sietd embereit. Egy szankd fordult be a kapun, és
egyenesen az 6t0s pavilon eldtt allt meg. A szankon szalma volt, és nem
tlint volna fel senkinek, de egy beburkolt alakot cipeltek ki a pavilonbol.
Egy zsakokba burkolt, elajult embert, akinek nem lehetett az arcat latni. De
ahogy cipelték, ahogy a szankodra tették, latszott, hogy ember lehet. A
zsakokon keresztiil vér szivargott a hora.

A szanko elvagtatott a zsakba burkolt emberrel, aki mellett egy
medikus iilt.

Suttogva és borzongva adtdk tovabb egy fohadnagynak a nevét.
Hetek ota munka nélkiil allott, szamtalanszor vette mar igénybe a
parancsnoksag segitségét és adomanyait. Most legutobb mar nem kapott
semmit. Kolcsonoket sem kapott, a holmijait mind eladta, rongyosan
kédorgott a taborban, teljesen elziillott. Osszeallt egy masik munkatlannal,
egy lesiillyedt torok hadaproddal, és megbeszélték, hogy ki fogjak rabolni a
Devecseri-féle borlerakatot a torok pavilon padlasan.

Ma hajnalban hajtottak végre a gaztettet, de nem tudtak, hogy a
raktarnak 6re van. Az 6r nem mert nyiltan szembeszallni a két betorével, A
sOtét padlason a hatuk mogé keriilt, és ravagott a baltajaval a féhadnagy
karjara...

A fohadnagyot vitték zsakokba bugyolalva a korhazba... Letakartak,
hogy ne lehessen megismerni.

Nyilvanvalo, hogy ezen segiteni kell, nem szabad, hogy még egyszer
erre sor keriiljon. Még aznap megszervezték a tabori renddrséget. Ha tudni
fogjak a rossz emberek, hogy van rendérség, hogy van kdzbiztonsag, nem
fognak ilyesmire vetemedni.

Most, hogy megszervezték a tabori rendoérséget, tobben elmondtak
utobbi kalandjaikat. Egy zasz16stol a hatos barakkbol



elvették a sotét folyoson egész heti keresményét; egy szdzados vizért ment
éjjel, és ahogy jott keresztiil a so6tét udvaron, ismeretlen tettesek lehuztak a
kopenyét. Egy tigynoktol az aranyorajat vették el és a kékroka sapkajat a
félméteres flilvédokkel; egy onkéntes tizedes — jelenleg susztertanonc —
cipdt vitt a mult héten a megrendelohdz, még egészen sotét sem volt, egy
pillanatra elbamészkodott, azalatt kiragadtdk a kezébdl a cipdket, nem
lehetett tudni, ki volt a tettes.

Ezeket a dolgokat eddig nem merték panaszolni, annyira
hihetetlennek tartottak, nem tudtak elképzelni, mi torténhetett veliik. Most
egyszerre mindenki beszélt roluk. Elszenvedték inkabb a nagy karokat,
semmint hogy beszéljenek ezekrdl a dolgokrol, pedig kar volt, mert ime: a
tabori rendérség egyszerre rendet csinalt. A raktarak elé Orséget tettek, a
kozlekedést bizonyos oran tal megtiltottak, és ha valaki mégis kint jart, az
természetesen magara vethetett. A szinhaz és kavéhazak irdnydban
Orszemek voltak felallitva.

Az elvetemedett embereknek nehéz munkajuk akadt volna.

Csak lopasok fordultak eld elvétve, de hat ezt még a legrendesebb
allamokban sem lehet megakadalyozni.

A lagerrendérség kitinden bevalt, a rablok ¢és zsivanyok
megjuhaszodtak, és ugy tint, becsiiletes életet kezdtek, mert az efféle
panaszok ritkabbak lettek.

Most mar, hogy megvolt a tabor renddrsége, nem volt meglepetés,
mikor Uj tgyosztallyal boviilt. Felvette programjaba a mulatok és
zugkocsmak ellenérzését, a hamisjatékosok iildozését, minden jo erkolcsbe
1itk6z6 cselekedet megrendszabalyozasat.

Eleinte rossz szemmel nézték az erkdlcsrendészeti osztaly
miikddését, kiilonosen a kavésok, de még inkabb a kavémérések izgattak
elleniik, &m egy baklovésiik igen népszeruivé tette Oket. Egy hajnalon
ugyanis letartoztattak a kis Kilényi hadaprddot, mert egy pavilon mogott
Ruttkai hadnagy trral csokolozott.

A parancsnoksagon aztdn mindketten igazoltak, hogy egész ¢&jjel az
orfeumban ittak és mulattak, beragtak, és hat odahaza



sem biintetik, ha két részeg ember 0sszecsokolozik az atmulatott éjszaka
utan.

A parancsnoksag bosszankodott a rendérok melléfogasan, szabadon
bocsatotta a foglyokat, és azok felhdborodva mesélgették a személyes
szabadsagukon esett sérelmeket. Hogy, hogy nem, a foglyok eldtt éppen ez
a baklovés tette népszeriivé a renddrség erkolcsrendészeti ligyosztalyat, és
ett6l kezdve inkdbb mulattak, mint bosszankodtak a tisztes intézmény
emberein.

Persze sokan ragalmaztak is a rendérséget. Azt mondtak, hogy par
rubelért elnézik, hogy az orfeumban kifosztjak a vendéget, par rubelért
behunyjak a szemiiket, és nem jelentik fel a jatékbankokat, par rubelért sok
mindent nem iildoznek, és kiilondsen az erkodlesvédelmi torvényeket
kezelik nagyon lazan.

Ez azonban csak rafogas volt. Persze hogy elvettek néhany rubelt,
kaptak itt-ott a jatékbankoktdl is valami sapot, viszont a toérvény nagyon
laza wvolt, és csak a renddr belatasan mulott, hogy mit tart
blincselekménynek. Nem voltak irott torvények, a hazai torvényeket
fogadtak el nagyjaban és egészében, de persze csak amennyire fejbol
emlékeztek redjuk, és senkit sem lehet arra kényszeriteni, hogy tobb
torvényre emlékezzen, mint amennyire éppen akar.

Azzal vadoltak 6ket, hogy pénzért elfelejtik a paragrafusokat.

Hogy az utdbbi idében mégis tortént par lopas, annak inkabb az
lehetett az oka, hogy a lagerrendérség nem gyd6zte a sok munkat. Ennek
ellensulyozdsara a nagyobb cégek bolt— ¢és raktar6rzo szervezetet
1étesitettek.



NYOLCVANADIK FEJEZET

kijové emberek még a hatasa alatt allottak. Magda fohadnagy, a

primadonna, gyonyoriien énekelte a cimszerepet, Toth Gabi, a

szubrett, fényesen tancolt Gabor Erndvel, aki odahaza is elismert
szinész. Megjegyezték, hogy a szubrettnek mar egy kicsit vastagodik a
hangja, de a bokaja a régi. Dobos Laci hodité volt a fészerepben, kiting
bonvivan. Biztosan kap szerz6dést, mihelyt hazaér. Az utols6 felvonasban
egy betét is volt. Mikor ezt a betétet énekelték — allitdlag szibériai
szerzemény —, sirt az egész kdzonség.

! tabori szinhazban az Elvalt asszonyt ujitottak fel, és az el6adasrol

Ott kiinn diihongve harcol a vilag, Itt benn szeliden
nyilik szaz virag... Lesz felesegem és lesz gyermekem, A
béke ontja dldasat nekem...

Sirt Ortmann 0r, a szalamigyar tulajdonosa, sirt a szandalmiivek
egész igazgatdsaga, zokogtak a paholyokban a harcokat jart parancsnokok,
a lagertorvényszék elndke, a WADKO igazgatdja, a béltisztitok
munkavezetdje. A kdzéphelyeken konnyeztek a szeszcsempészek, kissé
hatrabb, a Nemalah badogos és tiikkoradjusztald munkésai, az Iritz kaszino
jatékmestere, még hatrabb a szinhazi biifé szabadnapos pincérei, egészen
hatul a cipdpertliarusok, a konyhafiuk, a hazalok, a cigarettatdltogetd
munkasok, az Gtvenot esztendds suszterinasok, a favagok, Gyula bacsi, a
hatvanesztendds tartalékos szazados, aki mar nem tudott dolgozni, és egy
csalhatatlan kartyaszisztéma arusitasabol élt. Omlott a konnye az egész
tisztikarnak, zokogtak a legridegebb munkasnyuzok és a leglelketlenebb
spekulansok is...

Kés6 éjjel volt, és az utvonalon, a szinhaztdl a pavilonokig renddrok
faztak a szikrazo szibériai éjszakaban. Eleinte nagy sérelemnek tartottak a
tabori renddérséget, de amiota az a baklovés volt Kilényivel, vicceket
mondtak roluk. Nem vették 6ket komo



lyan. A tizennyolcas foldi barakk orfeumaban kupiét énekeltek roluk, ennek
a refrénjét dudoltak, ha valahol meglattak egyet:

...En vagyok a gorodoki rindi-randa-rendor...

Ahol nyaron a krumpliiiltetvények voltak, szinte végig a tabor
deszkakeritése mellett, vékony fustfelleg szallt a ho felett. Gyantsnak
tetszett a dolog, néhanyan elindultak a fiist felé, és magukkal vittek egy
rendort is.

Kozelrél mar latszott, hogy valami fedezék van a fold alatt, onnan
szall a fiist. Vissza is akartak fordulni, hatha csak valami apré mihely vagy
valami jabb bodega épiilt. A rendor azonban erdsitgette, hogy ilyesmirdl
nincs tudomasa ezen a helyen.

Egy nyomorusagos fedezéket talaltak ott. Az ajtaja a hideg ellen
szalmafonatokkal volt bevonva. Kinyitni nem lehetett, de a kiabalasra meg
a zajra végre elojott egy oreg, kinai paplanba burkolt szakallas ember,
akiben, mikor megszolalt is, alig lehetett raismerni Korzer féhadnagy tirra a
hatosbol. Mérges volt, hogy zavartdk, de ha mar itt vannak, megmondja,
hogy 6 épitette maganak a kis kunyhot, nem kivan tobbé az emberek kdzé
menni. Ha jé volt a fronton a fedezék, jo itt is. Inkabb itt lakik, mintsem
visszamenjen a tarsadalomba, melyet végleg meggyulolt.

Rongyok és deszkadarabok voltak az oduban, Korzer bacsi rongyai
meg deszkadarabok, amelyekkel fitott, és amelyeket valosziniileg a tabor
deszkakeritésébdl lopkodott. Egy rossz badogveder arvalkodott bent, félig
tele vizzel, meg a csajkdja némi ételmaradékkal a kezdetleges tlizhelyen. A
fal mellett két deszka hevert a foldon, rajta szalmafonatok, ez volt a
fekvohelye. Csak meghajolva lehetett tartézkodni az alacsony fedezékben,
ahova Korzer bacsi visszavonult barlanglakonak.

A rend6r a parancsnoksaghoz akarta vinni Korzer féhadnagy urat, a
szerencsétlen barlanglakot. Az Elvalt asszony utolsdé felvonasanak
romancatol meghatott éjjeli latogatok nem engedték.

Faggattak Korzer béacsit, mi az oka, hogy lemondott a vilagi
élvezetekrol, az emberek tarsasagarol?



Végre is Korzer bacsi lerogyott a szalmafonatokra, és keservesen
sirni kezdett. Azt mondta: nem birta tovabb, ide jott meghalni. Odahaza
fokonyveld volt, de dolgozni nem tud, és nem is fog tudni soha. Nem
testileg nem birja, hiszen még alig negyvenharom esztendés, de lelkileg
nem birja.

Megalazonak érzi a munkat, €s megaldzottnak érzi magat, mikor testi
munkat végez. Mar nemegyszer elkezdte, de mindig abba kellett hagynia.
fgy kell neki elpusztulnia. Teljesen lerongyolddott, a szaz rubelbdl csak a
kenyérporcidjat potolhatja, kenyéren €l mar két hete, amiota barlanglako.
Nappal soha nem mozdul ki, csak egyszer havonta, mikor a fizetését
felveszi. Ejjel jar vizért is. Soha nem fog tudni testi munkat végezni, de
megvaltas volna neki akarmilyen szellemi munka. Azt elvégezné. De ha
még egyszer esztergalyozni kell neki, vagy badogot kell vagnia olloval,
abba belehal...

Tobbé-kevésbé mindnyajan atestek mar azon az érzésen, hogy az elsé
napokban milyen megaldz6 a szellemi munkasnak kalapalni. Ez beléjiik
volt nevelve. Teljesen itt, a nyomortisagban sem tudtak levetkezni. Nehéz
munkara is hamar akadt vallalkozd, ha olyan helyen kellett végezni, ahol
nem latta senki. Egy pékmihely olcsdbban és hamarabb kapott munkast, ha
még oly rosszul fizetett is. De példaul valami teheraru lerakéasara a nyilt
terepen, a barakkok kozott, az emberek szeme el6tt: erre nemigen akadt
munkas, még magas fizetés mellett sem.

Egy vallalkozé megszanta Korzer bacsit, egy nagyvallalkozo, akinek
draga vasesztergapadja volt, aki husz munkassal dolgozott, és aki allitdlag
mar tetemes Osszegeket kiildott haza a cseh légionistak postdjaval. Azt
mondta Korzer bacsinak, hogy reggel jelentkezzen nala. Konyvet fog
vezetni a munkakrol meg a munkésokrol, és altalaban, ami kell egy ilyen
nagy lizemnél.

Korzer bacsi odavolt az 6romtél. Azonnal felkelt, otthagyta a
fedezékét. Azt mondta, hogy egyelore annyira tetves, hogy nem megy
vissza ma ¢jszakéra a pavilonba, hanem a legénység kozott



fog aludni. Majd reggel elmegy eldszor a fiirdobe, és fertdtlenités utan
jelentkezik a vallalkozonal.

A vallalkozot megéljenezte a halas hadifogolycsoport, és hamarosan
terjeszteni kezdték az aldott jo szivének a hirét. Mindenki oriilt, hogy igy
megoldodott Korzer bacsi élete. Tularadd szeretettel nyitottak utat a
vallalkozonak, aki draga bundajaban, vastag szivarral a szajaban,
baratsagos kdoszontéssel tavozott koziilik a lakésa felé. Ahova — mint
mondotta — most mar sietnie kell, mert a legénye varja a vacsoraval, és nem
akarja, hogy az egész éjjel virrasszon.

Mert kiilon legénye és kiilon konyhaja volt a vallalkozonak. A kozos
kasaétkezéseken a gyomorbaja miatt nem vehetett részt. Méltosagteljesen
lépdelt a kiilon konyhaja, a kiilon legénye, a killon vacsoraja felé, €s
ragyogo arcan a jotett ontudataval didolta a szibériai éjszakaba, hogy:

Ott kiinn diihéngve harcol a vilag, Itt benn szeliden
nyilik szaz virag...

Elszéledtek mind, ment mindenki hazafelé, de deldtte még sokaig
rémlett Korzer bacsi hajlott alakja, ahogy viszi a keserves holmijat a
legénységi barakkok felé.

Mikor a szobajahoz ért, észrevette, hogy vilagossag sziirédik ki az
ajton, pedig a lakotarsai nem voltak odahaza. Tudta, hogy mind valami
¢éjjeli munkat vallalt. Richard postamunkat egy fehérnemii-varroddban, ahol
egy kelengyét kellett siirgdsen elkésziteni. Azt beszElték, hogy egy
szekérkendcsgyaros akarja vele meglepni — nem egészen hatsdé gondolat
nélkiil — egy katonai parancsnok menyasszonyleanyat.

A kis Szluka sorsa most doél el. Délutan elvitték sorozasra, mert
Roézsahegyre vald, és az Csehorszagban van. Racz Pista valamelyik
kaszinoban a jatékmestert helyettesiti, és a tobbi is hazon kiviil van.



Ki lehet a szobaban? Ovatosan nyitott be. Tényleg vendége volt. A
kis Tanczos.

A kis Tanczos bocsanatot kért, hogy ilyen késén zavarja a doktor
béacsit, de nagyon nagy bajban van. Arra kéri, hogy ezeket a bucsuleveleket
adja at a sziileinek, testvéreinek, ha hazaér. O mar nem fogja tobbé latni a
Lanchidat, a Rézsadombot, a Margitszigetet, a Keleti palyaudvart...

Séapadt ¢és zilalt volt a kis Tanczos, aki tizenhét éves koraban onként
Iépett a hadseregbe, és vitéziil harcolt. A tizennyolc évet sem toltdtte be,
mikor sebesiilten elfogtak. Szorgalmas, derék gyerek volt, allandéan nehéz
munkakat végzett. Olyan volt, mint egy fiatal medve: egy kicsit lomha, de
acélizmi. Kedves, vajszivii kolyok, eszes gyerek, és most egyszerre
odaomlott az agyra, s keservesen zokogott.

— Meg kell halnom, doktor bacsi... Revolver nincs, felakasztom
magam... Nem tudna keriteni egy revolvert? Jobb volna mégis...

— Meg vagy Oriilve... Mi van veled?

A Tanczos gyerek kétségbeesve és halalra szantan panaszolta a
tragédiat. A boksztarsai kozott 6 volt a legmegbizhatobb. O érizte a csalad
pénzét, amit keserves munkaval szereztek. Egy szombat este, mikor
munkabdl jott haza, becsaltak a kaszindba. ElGszor csak a sajat pénzét
vesztette el. Akkor valaki, aki tudta Gyula bacsi szisztémajat, leszallitott
aron elarulta neki a titkot. A csalhatatlan szisztéman aztan elvesztette a
bajtarsak egész keresetét, a megsporolt rubeleket.

Par hétig tudta titkolni és huzni az esetet. Kiilonmunkat vallalt, éjjel-
nappal dolgozott, alig aludt valamit, Ggysem tudott volna a lelkifurdalastol.
Minden holmijat eladta, és igy tudott mindig a pénzekbdl kiadni, ha
valamelyik visszakért valamit. Ma este eldszor nem tudott mar adni. Azt
hazudta, hogy bevitte a bankba, mert maganal nem merte tartani. Holnap
reggel banknyitasig meg kell halnia. Nem birja pdtolni az 6sszegeket.

Ezer rubelt sem tett ki, amiért szegény Tanczos gye



reknek fiatalon meg kell halnia, 6nkéntes katondnak onkéntes halallal.

Leszidta a fiat. Adott neki egy cédulat, amelyiken igazolta, hogy
atvette a teljes Osszeget. Nala van. Menjen csak nyugodtan haza, majd
megszerzi a pénzt reggelre. Nem kell bolondozni. Majd szerez koélcsont
hazai visszafizetésre.

— Reggelig? Reggelig, draga doktor bacsi?

— Reggelig. Eredj csak haza. Ne is eredj haza. Maradj itt. Ha tarsaid
keresnek, mutasd a cédulat, mondd, hogy engem varsz. Elmentem a
pénzetekért...

Réparancsolt a kis szo6fogaddé Tanczos gyerekre, hogy maradjon
nyugodtan. Nem lesz semmi baj. De ne merjen csinalni semmit...

Ment vissza a buranas éjszakaba, kihtzta az agyabol a bankart, akinél
a fiu elvesztette a pénzt.

Siman ment, mert a bankosoknak sohasem volt egészen tiszta a
lelkiismeretiik. Sohasem lehetett tudni, miféle meglepetés éri ket. Néha
egy-egy cseh katona is ment jatszani, ilyenkor valosaggal reszkettek attol a
gondolattdl, hogy a légionista veszteni talal.

Jott a bankos azonnal. Szolgalatkészen allott a rendelkezésére.
Elmondta az esetet. Nagy botrany van kilatasban, azonnal vissza a pénzt...

A bankar jajgatott. Nem is ismeri ezt a fiatalembert. Biztosan nem
nala jatszott. A konkurrencia biztatta fel, mert a nagy veszteségek utan par
szerencsés napja volt. Biztosan a torok pavilonban jatszott, az emeleti
rulettnél. Hiszen nala nem is adnak zsetont ilyen fiatal embernek. J6 volna,
ha elmennének oda is. Talan lehetne, hogy az 0sszes rulettbankar kozdsen
téritse meg a pénzt? Ez volna a legjobb...

Nem engedett. Azt mondta, hogy most, azonnal fizetni kell. A teljes
Osszeget ki kell fizetni. Nagy szerencsétlenség torténhet, azonnal intézkedni
kell. A sajat tdborparancsnoksagnal vagy a cseh parancsnoknal, de azonnal
intézkedni fog...



A bankos gyanusitani kezdte, hogy talan kozosen akarjak
megzsarolni.

Megfogta a szaraz embert a nyakanal.

Viszi azonnal a parancsnoksaghoz.

Disznosag.

Ha valaki bankos, és birja a nyereséget, tess€¢k birni az ilyesmit is.
Ilyenkor minden kaszin6 visszaadja a pénzt...

Orditott.

Ez az utobbi volt a legjobb fegyver. A bankos konyorgott, hogy az
istenért, csendesen. Csak botranyt ne. Felébred az egész tabor. Aztan
kivette a nyakabdl a pénzes zacskojat, és fajdalmasan kezdte kiszamolni a
szazasokat. Minden szazasnal ranézett, hatha elég.

Végiil azonban baratsdgosan kezet nyujtott neki a bankos, és azt
mondta, koszoni szépen, hogy kdzbenjart. Isten ments, hogy botrany lett
volna! Ugyebar el lehet az ilyesmit gavallérosan is intézni? Persze, csak
vele, a tobbinek fogalma sincs a kaszindi erkdlesrdl és a jatékosbecsiiletrol.

Elvitte a kis Tanczosnak a pénzt, aki boldogan I¢élegzett fel, mikor a
mentd szazasokat megkapta.

Szigoruan raparancsolt a fiura, hogy ne merjen jatszani tobbet, amit
az hatarozottan meg is igért. Latszott a szemébdl, hogy meg is fogja tartani
az igéretét.

Reggeledett, mikorara lefekhetett. Mar jarkaltak a folyoson. Itt-ott
mar kopogtattak a kis zugboltok ablakain tiz darab cigarettaért. Egy
szolgaszemély vodorben vizet vitt, hallatszott, hogy kikiloccsant a viz.
Félalomban még hallotta, hogy valamelyik munkaba mend bajtars
szomorkasan dudorassza:

Ott kiinn dithéngve harcol a vilag, Itt benn szeliden
nyilik szaz virag...

! Skorbut.

2 Maravédi: kis értékii apropénz.
3 Ma: Belaja.

* Hig hézi sor.

3 Tisztiszolga.



